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MANJSI SPOPADI NA VI
DARDANELE SE NE
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HODNEM BOJISGU.
BODO MOGLE VZDRZATI,

RUSI SO VJELI ZADNJE DNI PREKO 4000 VOJAKOV IN ZA-
PLENILI VELIKO VOINEGA MATERIJALA. — V ATENAH SO

ARETIRALI DVA FRANCOSKA

ZURNALISTA, KER STA PRO-

DAJALA BRZOJAVEE RUSKI VLADI — RUMUNSKA NI PRI-
PRAVLJENA NA VOJNO. — SREI IN AVSTRIJCI, — ZALOST-

NA USODA RUSKIH BEGUNCEV, —

TURKI DOEBRO POSTO-

PAYO Z JETNIKIL — RUSKI CAR JE BRZOJAVIL ANGLE-
SKEMU KRALJU.

Polozaj na vzhodnem bojiscu,

Berlin, Nemdéija, 14. septembra.
Danes je bilo jzdano tukaj slede-
¢ uradno poroéilo:

\rmada generala Hindenburga
prodira na fronti med Dvino in
\ Hijo V dveh dneh _jo‘ \'j!‘lil 2500
ruskih  vojakov in zaplenila 13
trojnih pusk.

Juzno od Olite prav dobro na-
predujemo,

Pri reki Njemen Se vedno za-
sledujemo sovraznika. Cete bavar-
skega princa Leopolda zasleduje-
Jjo sovrainika proti Seéari.

Na juznem bojiséu se ni niéesar
posebnega pripetilo,

Dunajsko poroéilo.

Dunaj, Avstrija,
Danes _jv

14. septembra.
bilo tukaj sledece urad-
no razglaseno:

" vzhodnem delu
poloZaj neizpremenjen.

V torek zjutraj je
vraznik na naso reki
Strij, pa smo ga s tezkimi izguba-
wi pognali v beg,

V' Voliniji so dobili Rusi nekaj
ojacen] in nas na ve® mestih na-
padli, V bliZini Dubna so se zade-
It Rusi umikati.

Galicije je

navalil so-
fronto ob

Petrograjsko poroéilo,

Petrograd, Rusija, 14, sept. —
Ruski veliki generalni stab poro-
P'ri vasi Podrobee smo  odbili
» sovraznigke napade. Sovraz-

nik prodira ln'n[i Kossovu, pa ne

bo veliko opravil, ker smo ze po-
slali v ono smer zadostno munozi-
no vojastva. Pri Mostih in Craici
¢ vrie silno vroéi boji.

V' Galieiji zasledujemo umika

Jocega se sovraZnika zapadno od
a. Zadnje dni smo vjeli v tem
okrozju kakih 140 &astnikov ia
1500 vojakov. Poleg tega smo tu
di zapletenih veliko vojnega mate-
rijala,

Seret

Od 30. avgusta do 12, septembra
\.|1'|- kot 40.000 z\\'s'l‘ij-
in Nemeev,

So Voo

cey

PoloZaj na Galipolisu.

Berlin, Neméija, 14. septembra.
V' bojih pri Dardanelah se poseb-
no odlikuje turska artilerija.
Turki so lahko ponosni na svoje
moderne topove, ker ée bi teh ne
mueli, bi bil Carigrad Ze zdavnaj
v zavezniskih rokah. Porocilo, ki
ga Je izdal turski generalni Stab
se glasi:

Na fronti pri  Anaforti je ob-
streljevala nasa artilerija sovraz-
ni tabor in povzroéila veliko Sko-
do.

Pri Sed-il-Bahru smo razkropi-
Ii veé baterij, ki so se vezbale in
pripravijale na napad. SovraZni-
Ske krizarke, ki so obstreljevale
nase pozieije, niso napravile no-
bene Skode,

Utrdbe razdejane.

Pariz, Francija, 14. septembra.
Atenski dopisnik nekega tukaj-
injega éasopisa porota, da so vse
turdke utrdbe na azijski strani
Dardanel unifene. Uniéile so jih
zaveznifke bojne ’adije po Stiri-
dnevnem obstreljevanju. Kakor
kaZe, se Turki ne bodo mogli veé
dolgo ustavljati. Galipolis in Cari-
grad bosta Ze po preteku nekaj
tednov v njihovih rokah.

Italijani so se izkrcali.
Pariz, Franecija, 14. septembra.
Tempsu'’ poroajo iz Aten, da

i

se je na Galipolisu izkrealo veli-|

ko italijanskih &et. Italijanski vo-
jaki so se odpeljali prejinji teden
na transportnih ladijah iz Brindi-
sija. Seboj imajo precejinje Stevi-
lo topov in vojkega materijala.

[V T J e

Podmorski éoln v Crnem morju.

London, Anglija, 14, septembra.
Iz Petrograda poroéajo, da se je
pojavil véeraj v blizini Krima zo-
pet en nemski podmorski &oln. —
Nekateri so mnenja, da je v Cr-
nem morju najmanj pet nemskih
podmorskih ¢olnov, ki rekognisei-
rajo rusko obal. Iz tega se da skle-
pati, da se pripravlija Turéija na
sploSen napad.

Pri otoku Tenedos je potopil
neki francoski torpedni rusilec
nemski podmorski ¢oln, ki je bil
namenjen v Dardanele.

Turki so opesali.

London, Anglija, 14. septembra.
Atenski dopisnik neke tukajsnje
brzojavne agenture poroca, da
Turki ne bodo veé¢ dolgo branili
Dardanel in da se bodo umaknili
iz Evrope v Malo Azijo.

V Kavkazu je poloZzaj neizpre-
menjen.

Manjsi spopadi se Se vedno vr-
se, toda na splosni poloZzaj nima-
jo nobenega upliva. Zadnja bitka,
ki se je vrsila pri Olti, se je kon-
cala s popolno zmago ruske oroz-
ja.

V Mezopotamiji jt poloZaj neiz-
premenjern.

Ruska duma.

Petrograd, Rusija, 14. sept. —
Ministrski predsednik Goremkin
se je mudil veé dni v glavnem sta-
nu ruske armade, kjer je pojasnil
ruskemu carju program, katerega
si je izbrala veéina ruskih poslan-
cev. Véeraj se je vrnil zopet v Pe-
trograd. Po mestu se govori, da
bodo nastale v ministrstva velike
izpremembe.

Begunci.

London, Anglija, 14. sentembra
Neki angleski inzenir, ki stanuje
v Moskvi, je naprosil tukajsnje li-
ste, da naj zacno zbirati prosto-
voljne prispevke za begunce, ka-
teri prihajajo v Moskvo. V pros-
nji je navedeno med drugim tudi
sledede:

V Moskvi je anglesko drustvo.
ki vzdrzuje bolnisnico. V tej bol-
nisnici dobi vsak dan hrano 3000
oseb. To pa Se nikakor ne zado
stuje. Ruske oblasti ne morejo ve
liko pomagati, ker morajo v prvi
vrsti skrbeti za svoje ranjence. —
Pomoé je skrajno potrebna, ¢ée ne,
bodo revezi lakote pomrli. Dobro
bi bilo, ée bi se osnovalo v Lon-
donu odbor, kateri bi bil podre-
Jjen ameriskemu generalnemu kon-
zulu. RevSCina je strasna. Otroci
in Zenske nosijo Se vedno letna
oblacila, kljub temu, da je zima Ze
pred vratmi. Angleska kolonija
stori vse, kar je v njeni moci. Za-
naprej ne bodo oblasti pustile v
Moskvo nobenega begunca veé.

Car Nikolaj in kralj Jurij.

London, Anglija, 14. septembra,
TukajSnja Reuterjevg agentura
naznanja, da je poslal ruski ecar
Nikolaj angleskemu kralju Jurju
sledeéo brzojavko:

V tej resni uri, ko preti moji de-
Zeli najveéja nevarnost, sem skle-
nil prevzeti vodstvo ruske arma-
de. Preprican sem, da bomo z
bozjo pomoéjo zmagali.

Angleski kralj mu je odgovo-
ril:

Veseli me, da si prevzel vrhov-
no poveljstvo. Jaz trdno zaupam
v zmago zavezniSkega orozja. Mo-
Jje misli bodo vedno pri tebi.

Jetniki.
Pariz, Francija, 14. septembra.
Sem so dospela poroéila, da Turki

J

zelo slabo postopajo z jetniki. Se-
daj se je dognalo, da se z jetniki
dobro postopa in da je oni, ki do-
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spe v jetnistvo, lahko vesel. Vse
vesti, da Turki masakrirajo jetni-
ke, so neresnicne.

Razburjenje v Atenah.

Berlin, Nem¢ija, 14. septembra.
Neki tukajsni Casopis je dobil po-
roéilo, da je zavladalo v Atenah
veliko razburjenje. Tam so nam-
re¢ aretirali francoska zurnalista,
Papasa in Mariona, ki sta obdol-
Zena, da sta bila ruska Spiona. —
ObtoZena sta, da sta zadnje mese-
ce ukradla veé sto brzojavk, ki so
se tikale grske in nemske vlade,
ter jih poslala v Petrograd. To se
jima je na ta naé¢in posreéilo, da
sta podkupila postne uradnike,

Rumunska Se ni pripravljena,

Atene, Griko, 13. septembra. —
Iz zanesljivega vira se je doznalo,
da je Rumunska Se éisto nepri-
pravljena na vojno. Mej Se nima
utrjenih in tudi vsega vojastva Se
ni poklicala pod orozje.

1z tega se da sklepati, da se bo
v slu¢aju potrebe pridruzila za-
veznikom in da bo zacela operira-
ti proti Turéiji. Med Bolgarsko in
rumunsko vlado se Se vedno vrse
pogajanja.

Srbi in Avstrijci.

Nis, Srbija, 14. septembra. —
Uradno poroéilo se glasi: — Vée-
raj smo streljali na sovraznika, ki
je obstreljeval obrezje reke Do-
nave. Vse utrdbe pri Orsavi so
razdejane. — 11. septembra se je
bila pred Belgradom vroéa artile-
rijska bitka. Srbi so uniéili nekc
sovraznisko baterijo.

Nova ustaja na Portugalskem.

Madrid, Spansko, 14. sept.
Iz Lizbone in drugih mest poro-
¢ajo, da je izbruhnila na Portu-
galskem nova ustaja. Mesti Bra-
ga in Caxias sta Ze v rokah usta-
3ev,

Ladeva “Arahica.”

Zadeva torpediranja parnika ‘‘A-
rabic’’ je godna za resitev.
Nemski poslanik optimisticen.

Washington, D. C., 14. sept. —
Z avtoritativne strani se je danes
zagotovilo, da zahteva ameriska
vlada opravicilo glede napada na
‘“Arabic”’, da pa je pripravljena
prepustiti vprasanje odskodiine
kakemu razsodiséu.

QOdlocitev glede celega spora je
sedaj v rokah nemske vlade, po-
tem ko je nemski poslanik sezna-
nil svojo vlado 2z naziranjem
Washingtona. Potekel pa bo te-
den ali pa Se veé, predno se ho
kaj slisalo iz Berlina.

Zadeva je tukaj na vsak nadin
dospela do mirovne todke. Nem-
ski poslanik bo v par dnevih za-
pustil Washington in tudi drzav-
ni tajnik se bo podal za kratek
¢as na poéitnice.

Nemski poslanik je zelo opfi-
misticen glede izida kontroverze
in tudi v drZavnem departmentu
so oéividno mnenja, da je ecli po-
lozaj bolj zadoveljiv kot je bil
kedaj poprej izza torpediranja
““Arabica.”’

Stavka v livarni.

Bristol, Conn., 14. sept. — Ses-
sion livarna, v kateri pociva delo
Ze teden dni, je bila danes zapr-
ta. Vieraj se je pribilo objave,
da bo skuSalo vodstvo priti do
sporazuma s 110 delaveli, ki so za-
stavkali prejini teden. Delavei
zahtevajo krajsi delavni ¢as. —
Vsled stavke je 400 moZ brez de-
la. Istotako je morala zapreti vra-

‘ta Bristol Brass Co. Zastavkalo

je kakih 150 delaveev in napra-
ve 80 morali zapreti,

8000 premogarjev pociva.
Clifton, Ariz., 14. sept. — Na-
prave Arizona Copper Co., veje
Detroit Co. pofivajo in 8000 moz
premogarjev, elektrikov, kova-
&ev in masinistov poéiva, dokler
ne privoli druzba v zahteve, ka-
tere je stavila Western Federati-
on of Miners. V glnvnem se zah-

teva sploSno zvisanje plade.
Dosedaj so se voditelji obratoy
branili posvetovati se z- zastopni-

ki delavcev.

L zapadnih bojis¢,
Artilerija in letalci,
Na celi zapadni fronti se vrie ne-
prestano ostri artilerijski boji z
obeh strani,

—

DELOVANJE AVIJATIKOV.

Francoski letalci so obstreljevali
nemske vojasnice v Chatel v Ar-
gomnih ter v Langemarck,

Pariz, Francija, 14. septembra.
Tudi v danasnjem popoldanskem
poroé¢ilu se porofa o neprestanih
artilerijskih bojih na bojni &rti v
Artois. Ti boji so posebno ostri
Juzno od reke Somme.

Nadaljuje se z artilerijskimi
boji ob Aisne-Marne prekopu, na-
dalje severno od taboris¢a pri
Chalons in na zapadni meji Ar-
gonov,

Francoski letalei so obstrelje-
vali Zeleznisko postajo Bensdorf
pri Moerschingen ter nemske vo-
Jasnice v Chatel v Argonih ter v
Langemarck, severno od Ypres.

Vecerno poroéilo vsebuje le ve-
sti o artilerijskik bojih na razlié-
nih tockah fronte.

Nemski kronprinec zbolel?

London, Anglija, 14. septem-
bra. — V nekem porodilu iz se-
verne Francije na Central News
se javlja senzacijonelno vest iz
baje nemskega vira, da je obolel
nemski kronprine ma umu, in si-
cer vsled prenapora, zvezanega s
kampanjo v Argonih. (Menda ni
bil sploh nikoli posebno brihten.)
Nemski  kronprine (njegov
Stab!) je napel vse sile, da prive-
de do odloCilnega boja v severni
Franeciji. Vojni njetniki zatrjuje-
jo, da ni spal tri dni in tri noéi
ob priliki zadnje ofenzive ter da
Je nato sesedel.
Kljub prigovarjanju od strani
njegove zene ni hotel kronprine
niti zaéasno opustiti poveljniStva.

|talijani tepeni,

Na fronti pri Plaveh na Gori-
gkem so se morali umakniti za veé
kilometrov,

Dunaj, Avstrija, 14. septem-
bra. — V danasnjem nradnem po-
roéilu avstrijskega vojnega mini-
strstva se poroca, da so se morali
Ttalijani vsled uspeSnega ognja
avstrijske artilerije umakniti na
ve¢ kilometrov dolgi fronti pri
Plaveh na Goriskem. Ttalijani so
imeli pri tem umikanju velikan-
ske izgube.

Na Tirolskem so vprizorili Ita-
lijani naskoke proti avstrijskim
pozieijam v Popena dolini, nada-
lje juzZno od Schludetbach ter v
Tonale-odseku. Na vseh teh me-
stih pa se jih je vrglo nazaj.

Italijansko porogilo,

Rim, Ttalija, 14. septembra. —
Oficijelno se poroéa, da so itali-
janske poizvedovalne &ete napad-
le in pognale v beg avstrijske
zadnje (!) straze v Cimago in
Forsenica. (To poroé&ilo je laznji-
vo, ker se Avstrijei na Tirolskem
nikjer ne umikajo ter vsled tega
ne more priti do bojev med poiz-
vedovalnimi italijanskimi Getami
in zadnjo strazo Avstrijcev.)

V gorenji Cordevolo dolini so
postavili Avstrijei veliko Stevilo
tezkih topov ter obstreljujejo z
vso silo italijanske pozicije.

Na kraski viSini so vrgli Av-
strijei ve&jo Stevile bhomb proti
italijanskim pozicijam. Pri tem pa
niso imeli nobenega uspeha, ker
je takoj posredovala italijanska
artilerija.

wsig
Avstrijci obstreljevali Vicenzo.
Rim, Ttalija, 14. septembra. —
Vlada je danes objavila, da je ne-
ki avstrijski aeroplan, ki je letel
pod napaino zastavo, vrgel Stiri
bombe na mesto Vicenza. Ena
bomba je zadela neko hiSo ter ra-
nila 8 oseb; druga je padla na tla
v bliZini poste, ne da bi eksplodi-
rala; tretja je zadela Farina za-
vod ter poskodovala kupolo, do-
¢im je padla -éetrta na pokopali-
#&e, ne da bi napravila kako

ﬁOdO. RS .‘:!

——

Poslanik Dumba
zahteva dopust,

, Avstrijsld poslanik dr. Dumba je

prosil svojo vlado za dopust, da
osebno pojasni zadevo.

V WASHINGTONU.

V Washingtonu so mnenja, da ne
more izpremeniti prosnja posla-
nika sedanie situacije,

Lenox, Mass., 1.L. septembra. ---
Avstro-ogrski poslarilc. dr. Kon-
Stantin Dumba j: danes objuvil,
de je naprosil svojo vlado za od-
poklicanje na dopust, da miore

porecati glede situaciiz v ZdruZe-
nih drzavah, ki j= napotila vlado
v Washingtonu, da je zahievala
iziegovo odpoklicanje.

Istocasno je dal poslanik izra-
za svojemu ogordenju (!), da se
ie besedilo njegovih porocil na
avstrijskega zuasnjeza ministra
objavilo brez njegcvega dovolje-
nja in brez njegoy: vednosti.

Ir tega razloga tudi ne ho po-
Jasnil qvo,]ega staliS¢a pred jav-
nostjo kot je sprva nameraval.

Dr. Dumba se bo podal jutri v
New York ter odpotoval, kakor
hitro bo spravil v red svoje oseb-
ne zadeve v Washingtonu.

Kodanj, Dansko, 14. sept. —
List “‘Politiken’ poro¢a, da na-
merava dr. Dumba odpotovati 22.
septembra in sicer s parnikom
“Frederick VII'" v Kodanj.

Washington, D. C., 14. sept. —
Tukajsni uradniki so mnenja, da
ne bo nifesar izpremenila na si-
tuaciji prosnja dr. Dumbe za —
dopust. — Administracija je pre-
pricana, da se ne bo dr. Dumbe
veé vrnil v ZdruZene driave, —
vsaj kot zastopnik svojé vlade
ne. —

Neki newyorski dnevnik je ob-
javil Ze danes brzojavko, katero
je poslal Dumba v zadevi dopu-
sta na Dunaj. Vsled tega je vi-
deti, da je dobil list brzojavko na
nepostaven nacin od brzojavnega
urada v Lenox, Mass. Dumba se
Je vsled tega pritozil pri drzav-
nem tajniku Lansingu. Istotako
se je pritozil mnemski poslanik
Bernstorff, ki pravi, da se mu je
istotako ukradlo brzojavke. Nalg
to zadevo se bo opozorilo justié-
ni department.

Okrajni pravdnik Marshall iz
New Yorka se je posvetoval da-
nes s pomoznim generalnim prav-
dnikom Davisom v justiGnem de-
partmentu glede sluéajev avstrij-
skih in nemskih podanikov v tej
deZeli, ki so na sumu, da so sku-
sali vprizoriti stavke v municij-
skih tovarnah. Razpravljalo se je
tudi o slu¢aju porodevalea Archi-
balda, ki je hotel prenesti pisma
za poslanika Dumbo.

V zadevi Archibalda se re bo
storilo nic¢esar, dokler ne bodo
konéana diplomati¢na pogajanja
glede odpoklicanja poslanika.
Dosedaj se ni 8e odredile areta-
cije Archibalda.

F ki letalni minister.

Pariz, Francija, 14. septembra.
Francoski kabinet je sklenil, da
oZivotvori mesto podtajnika za
avijatiko. Na novo mesto je do-
loéen René Besnard, ki je bil Ze
preje delavski minister, kolonijal-
ni minister in drzavni podtajnik.

Odpoklic angleikega poslanika
pri Vatikanu?

London, Anglija, 14. septem-
bra. — Danes je tukaj krozila
vest, da je bil odpoklican Sir Hen-
ry Howard, angleski poslanik pri
Vatikanu. V odgovor na neko
vprasanje je objavil zunanji urad,
da se jo vrnil pred kratkim Ho-
ward na kratek dopust v Anglijo.

Tekom odsotnosti ponla:n'ilu. o-
pravlja posle poslamﬁtva LJegov
namestnik.

Stara nevesta.

Véeraj se je porodila v Sayvil-
le, L. 1., 75-letna Karolina Green
s svojim 25 let mlajs§im boarder-
jem Oscarjem F. Birdom. Nevesta
Jje héi nekega mzozemskeg; gene-
rala in ima preeejsnje premozenje.

Pri poroki so bili navzoéi oZji

sorodnihienmamnevqlh.

‘4- -
:&l'r-,-.'

-

— |‘“Bessheim’’, je sporoéil ob
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Napadi iz zraka.

Angleska vlada noée objaviti po-
drobnosti glede odredb proti na-
padom Zeppelinov.

London, Anglija, 14. sept.
V pretekli no¢i se je zopet poja-
vil neki Zeppelin nad izto¢no o-

|baljo Anglije ter je vreel bom-

be. Tozadevno porocilo je vlada
danes objavila. Takoj so stopili
v akeijo topovi za obrambo proti
Zeppelinom. V kolikor je mogla
vlada wugotoviti do objavljenja
tega poroéila, ni imel napad za
posledico nikakih izgub na Ziv-
Ijenjih ter se tudi mni napravilo
nobene materijalne Skode.

V poslanski zbornici je pricel
govoriti neki poslanec o vprasa-
nju obrambe proti napadom iz zra-
ka. Parlamentarni tajnik admira-
litete, McNamara, pa se je xzog-
nil debati o tem vprasanju ter iz-
javil, da ni primerno dati pojasni-
la glede te zadeve. McNamara je
oznaéil o¢itanje, da ni storila vla-
da nicesar za obrambo proti zrac-
nim napadom, kot neutemeljeno
ter obenem objavil, da je prevzel
admiral Perey N. Scott poveljstvo
nad- obrambo Londona proti na-
padom iz zraka.

‘“Star’’ je izradunal, da je zna-
£alo Stevilo pri zadnjih mnapadih
na London ubitih in ranjenih o-
seb 166. Pri prvem napadu, v to-
rek, je bilo ubitih in ranjenih 56
oseb, pri drugem, na izto¢ni oba-
Ii, 106 in pri petem Stirje. Tretji,
Geirti in Sesti niso imeli za posle-
dico nikakih izgub.

Vlada je danes nadalje obja-
vila, da so bile “pri véierajinem
napadu ranjene nadaljne tri ose-
be, vsled éesar je peskoédilo Ste-
vilo véeraj ranjemh na sedem. —
ed temi je Sest Zensk.

Socijalisti proti vojni.
Stockholm, Svedsko, 14. sept. —
Stockholmska skupina ‘socijali-
stiéne stranke je danes soglasno
sklenila izbris profesorja Gustave
Steffe, Oscar Jerte in Engve Lar-
sen, treh znanih élanov soeijali-
stiéne stranke.
Povod tega postopanja je bilo
sodciovanje imenovanih pri knji-
, ki je izSla prcd dvemi meseci
in v kateri se modéno zagovarja
vojno Svedsko proti Rusiji. Knji-| 5
ga, v katbri Re ge ‘skusalo dokaza-
ti, da se mora Svedska iz zgodo-
vinskih ozirov boriti proti Rusiji,
je vzbudila velikansko pozornost
ter je povzrocila diskusijo v jav-
nosti kot Se nobena druga knjiga
1zza ‘pricetka vojne.

Potop tovorne ladije.

London, Anglija, 14. septembra.
Neki nemski podmorski ¢oln je
potopil francosko tovorno ladijo
““QOeud Sebou’’, vsebujoéo 1540
ton.

Kapitan norveskega parnika
pri-
hodu v Kristijanijo, da je neki
nemski podmorski ¢oln ustavil
parnik. Ne krov je prislo veliko
1judi, ki so po zavrSeni preiskavi
odvedli kot jetnika nekega Angle-
Za, ki se je nahajal na krovu. —
Norvesko poslanistvo je dobilo na-
roc¢ilo, naj dvigne proti temu v
Berlinu protest.

Slugaj ‘‘Hesperiana’’.

Amsterdam, Holandsko, 14. sep-
tembra. — Poloficijelno se je da-
nes v Berlinu objavilo, da je gla-
som tjakaj doslih poroéil skoro
nemogoce, da bi kak nemski pod-
morski ¢oln potopil parnik ‘‘He-
sperian’’.

To domnevanje je glasom istega
porodila upraviéeno vsled tega,
ker ni bil dne 4. septembra soglas-
no z odredbami nemske admirali-
tete noben podmorski ¢oln v kra-
jih, kjer se je potopil ‘Hesperian’.
Drugié pa je bila gksplozija gla-
som angleskih por 1 taka, da je

|preje sklepati na eksplozijo mine.

Parnik nasedel.

London, Anglija, 14. septembra.
Neki parnik, ki nosi znak ameri-
ikega pomoznega komiteja za Bel-
gijo, je nasedel. Pogresa se Stiri

Je véeraj napaéno poroéalo, da se
Je potopil.

R —

¢lane posadke O tem parniku se pa$

S ——

Situacija v Mehiki.

Prihodnja seja panameriske kon-
ference se bo vrsila v soboto. —
Ojacanje mejne straze,

Washington, D. (., 14. sept. —
Drzavni department je zopet izdal
poziv, da naj vsi Amerikanci za-
puste Mehiko, ker jim je zacela
pretiti resna nevarnost. Generalni
major Funston je sporo¢il, da so
se spopadli pri Santa Maria ame-
riski vojaki z Yaqui-Indijanei. V
boju jc padlo veliko Indijaneev in
en ameriski vojak. Pri Casa Gran-
des so vjeli mehiski banditi ame-
riskega podanika Lestridee in za-
htevali od njega $30,000 odkupni-
ne.

Washington, D. C., 14. sept. —
Prihodnja seja p.mamulsk( kon-
ference se bo vrsila v soboto v
New Yorku. Drzavni tajuik Lan-
sing bo predlozil konferenei svoj
poseben nacrt.

Brownsville, Tex., 14. sept.
V trdnjavo Melntosh sta dospela
zopet dva oddelka artilerije. Tu-
di ostale utrdbe ob mehiski me ALl
bodo dobile baje ojacenja.

Buenos Aires, Argentintja, 14,
septembra. -— Poslanska zbornica
Je danes zavrgla predlogo, ki do-
loca, da naj bi zadela Argentinija
intervenirati v Mehiki. Sklenilo
se je ,da se pocaka sklepa paname-
riske konference,

Guaymas, Mehika, 14 sept.
Ceta Yaqui Indijancev je danes
prekoraéila reko Yaqui in napad-
la tovarno Richardson

Construe-

| tion Co. Le bi ne bilo v pristanisin

krizarke ‘‘Cattanooge’ bi Indi-
Janei zazgali tovarno. Takoj, ko je
oddala krizarka prvi strel
v. divjem begu umaknili.

« SO Se

Stragna vrocina.
V vseh iztoénih in juZnih dria-
vah vlada Ze eeli

teden strasna

vro¢ina, ki je Se bolj neznosna
vsled velike vlage v zraku. — V
Pittsburghu, Pa. so morali véeraj
zapreti sole.
Prohibicija v juzni C‘.lolini
Columbia, S. (', 14, ptembra,

Pri danasnjem glasovanju so zma-
;:.111 ;unlnlnm)nnhu V celi drza-
vi se je oddalo kakih 60,000 ala-
sov. Med 44 okraji jih bo vsled te-
ga 42 suhih.

dena prohibieija v

Dosedaj je bila uve-

29 okrajih.

Pozor, posiliatelii denarjal

Denarne posiljatve v Avstrije
bodemo sprejemali kljub vojni s
Italijo, posta gre memotljeno pre-
ko HOLANDIJE in SEANDINA.
VIJE.

Zadnja poroécila nam nazuanja-
Jjo, da se denarne posiljatve ne iz-
plagujejo v juini TIROLSKI, na
GORISKEM, DALMACIJI in de-
loma v PRIMORJU. Za del
ISTRE, KRANJSKO vso in enako
spodnji STAJER in druge notra-
nje kraje pa posluje posta kakor
v mirnih €asih, seveda traja posi-
ljanje in izpladevanje kaka dva
tedna dalj, nego v mirovnih ras-
merah.

Od tukaj se vojakom ns mors
denarja pofiljati, ker jih vedne
prestavljajo, lahko pa se poilfs
sorodnikom ali znancem, ki ga od-
tam posljejo vojaku, ako vedo sa
njegov naslov.

Denar nam posljite po ‘‘Doms
stic Postal Money Order”’, ter pri
lokite natanéni Vad naslov in omg
osebe, katerl se ima isplacati.

Oena:
K. E K. $
5.... .80 120.... 18.80
30-5:. 160 130.... 20.50
15.... 240 140.... 2205
20.... 3.20 160.... 23.65
25.... 4.00 160.... 25,20
30.... 480 170.... 24.80
86.... b560 180 ... 28.35
40.... 6.40 190.... 29.95
46.... 7.20 200.... 31.50
60.... 8.00 2R0.... 38240
66.... 8.80 300.... 47.25
60.... 9.60 350.... B5.15
65.... 1040 400.... 63.00
70.... 1L.20 450.... 70,90
75.... 12. 600.... T8.75
80.. 12.80 600.... 9450 .
B5.... 13.60 700.... 110,25
eees 14,40 800.... 126,00
100.... 15.75 900.... 14175
110.... 17.36 1000.... 156.00

Ker ss cene sedaj jako sprems
njajo, naj rojl.klndno gledajo ms
oglas.
TVRDEA FRANK EAKSER
83 Cortlandt 8i, Ngw York ¥, B
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“SLAS NARODA”

(Sovenic Daily.)

fruned sod published by the
Blovenic Publishing Co.
. (s corporation. )

FEANE SAKZER, President.

@ LOUIS BENEDIK, Treastrer. &
Placs of Basiness of the ration and
addresses of above o TS :

&2 Cortisndt Street, Borough of Man-
witan, New York City, N. Y.

Ea oelo leto veljs

CanBB0 cotvrsssssstssveesnesses 00
- | leta b SN PP S E RSP 1.50
™ Jeto zn oesto New York. .. ... 4.00
F' po!lets 23 mesto New York ... 2.00
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MGLAS NARODA™ izhaja vsak dan
) lsveemii nedelj in praznikov,

 “GLAS NARODA™
i*e of the People')
lrssad every a7 oy cept Sm"md
Holldays. ' -
Sulecription yearly $3,.00.

Dopal bres podpliss in osobuosti se me
priobajejo.

oeen va; sa blagovol! podiijati po —
M-.n:fy Order, ik

Pl syremerchi kraja narofnikov pro-

simo, Jds se nam tudi prejinje

Jl ralis€e naznani, da hitreje
najdemo naslovnika.

—

.-—':;qunm in podiljatvam naredite ta
Daslov:
“GLAS NARODA"™.
ortlandt St,, New York City.

Telefon 48%7 Cortlandt.

L -

—

n . burjenje. V Piedras Negras, on-
0 D I 3 || kraj reke Rio Grande, so Villovi
vojaki namerili proti nasemu ta-

. boriSéu nekaj strojnih pusk. Ka-

3 Pax‘rell,“Pg.. — Dglzuost nas ve-lyorhitro je za to doznal polkov-
ze, sporofiti nekoliko o razvitju',. Hogicrs je takoj brzojavil po
zastave drustva sv. Barbare po-l,,m08  Prislo je topnicarstvo iz
staja St. 6.’.) Clani smo se Zhrah;bliinjega mests ‘i saislol ohelre
pn rojakn I p]-s”lll: potem smo pal]je\.mi Piedras Negras. Mehikanei
skupaj odkorakali s slovensko S0 se Fe drugi dan poskrili, Na&
g(’)(“)() na (-oll? v }f{r\'a't.skl doln.’pegpolk &t 17 je bil pripra\’ljen
Tam m'-num“_)?- p'ndruzﬂ(.)‘ h\!:v.'at-“,,.l.bu.sﬁ reko v 24 urah. Prilo-
sko drustvo Sl:'n.:\ Bogu’’. 2 - 2. jeno vam podiljam sliko nasega
Z. 0d tam smo &li v cerkev, KI€r o 50niZkega oddelka, na kateri
nas je pritakoval slovenski duho-|yi4i1. 93 zastopnikov raznih mna-
ven, gt.)spml Matej ?\obow 2 rodnosti. V zadnji vrsti je tudi
Charleroi. Pa. Po slovesni masi je Slovenee. Prisréen pozdrav! —
enee.

blagoslovil zastavo, nakar je imel v, Slov
————e -

lep govor. Po kon¢anih cerkvenih |
~
Posavcek.

obredih smo odkorakali nazaj v
— Slika iz Zivljenja. —

Hrvatski dom, kjer se je zacéela
zabava. Brat predsednik je po-
zdravil vse navzodée, nakar so go-
vorili: boter zastave Frank Hri-
bar, hotra Ana Brajer, boter Fr.!
Kramar, botra Marija Steblaj in!

zanj. Toda, ko bode staro Sest let,| Odprimo torej steklene

izroteno bode pristojni obéini.”’

‘‘Kateri pa?”’

““V Ljubljano. Najdeno je bilo
v okoliei 1jubljanski, in dokler ne
najdejo matere, dajo dete sirotis-
niei v vzgojo. Tu bode ravnatelj-
stvo, in seveda tudi sluzinéad, do-
bro vedelo, da je bilo dete oteto
iz vode. Veste-li. pod kakim ime-
nom je zapisano v najdenisniei?”’

“*Neka zenska iz porodiSnice
mi je pravila, da pod imenom Po-
saviek.”” i

‘““Tem slabSe za vas. To ime mu
ostane tudi v najdenisnici.’’

““¥1 me straSite!™?

““Iz 1jubezni do vas! Svariti vas
hoc¢em, da ste oprezna; materine
¢ute morate premagovati v sebi.”’

“To mi ni mod&i!”’

Svetujem vam odkrito! Nade-
jam se, da zdaj ne bodete Se iz-
dana, ker po vasih zasebnih za-|
devah in po otroku nikdo ne bode

Sivajo na Sivalnih strojih moZzko

LISTNICA UREDNISTVA.

J. P, Gowanda, N. Y. — Ni za
list.

J. T., East Akron, Ohio. — Va3
dopis v pesmi ni za list. Posljite
kaj drugega.

NA PRODAJ.

Prav poceni prodam dvoecevno
lovsko pusko, 12 kaliber in pa
lovski rekele. Naslovite na:

J. Zenko,
309 First Ave., Milwaukee, Wis.
(14-15—9)

Kje je VIKTOR MEJAK? Svoje-
¢asno je bival v West Newton,
Pa., in sedaj ne vem, kje se na-
haja. Prosim eenjene rojake, ce
kdo ve, da mi javi, za kar bom
zelo hvaleZen, ali naj se pa sam
oglasi. — Jakob Hribar, R. F.
D. 3, Richfield Springs, N. Y.

(14-16—9)

ﬁm'i, in
jedva vstopimo, Ze nas vljudno
pozdravlja dama v najlepsih le-
tih, polnega, cvetolega obli¢ja,
mlade in ugledne zunanjosti.

““S ¢im smem postreéi?’’ po-
zdravi nas dama s arobnim usme-
vom, in v tem hipu pozabljamo,
da smo hoteli kupiti srajeo ali za-
pestnike.

Prosim, ta dama je naSa krama-
rieca. Skozi zadnje steklene duri
se vidi v delavnico, kjer se proti
nam obrne petero dekliSkih gla-
vie, Sivilj, ki od zore do mraka

in zensko perilo. V prodajalniei
pa neprestano tekati dve semter-
tja v obslugo kupeev. Z eno be-
sedo, obrt je tu zivahna, in sosed-
je pravijo, da gospiea Mavrinova
stoji jako dobro, kar najbolje sve-
doéi nje zadovoljni obraz. ..

Kje sta moja dva brata JOSIP in
ANTON BOSTJANCIC? Doma
sta iz Velike Bukoviee pri Ilir-
ski Bistrici. Pred Stirimi leti
sva bila skupaj z Josipom v Ca-
lumetu, Mich.,, z Antonom pa
pred tremi leti v Bowen, Colo.
Prosim eenjene rojake, ée kdo
ve, da mi javi, ali pa naj se sa-
ma oglasita svojemn  brata:
John Bostjanéié, Box 281, Par

sons, W. Va. (14-16—9)

NAZNANILO.
Rojakom v Lorain, Ohio, in o-
kolici naznanjamo, da jih bo ob-
iskal nas zastopnik
JOHN KUMSE,
ki je pooblaS¥en pobirati marod-
nino za list Glas Naroda.
S spoStovanjem
Upravnistvo Gias Naroda.

* * »*

Poglejmo pa Se v stanovanje dr.

)
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Rev. Matej Kebe. Govoril je o mi-
1i slovenski domovini in o nasih
slovenskih organizacijah. Zabava
se je kontala v majlepSem redu.
Najlepsa hvala gospodu

Mateju, ve
Kebetu, darovaleem in sploh vsem ziko. Slednji¢ se stemni. PriSedsi

(Nadaljevanje.)
X.

Dr. Svetin ni mogel dolakati
Cera, da bi mogel govoriti z Re-

‘kjer je.

popraseval, ker to ne spada v to Svetina. Takoj v prvem nadstrop-
tozbo in preiskavo. Koemur bode ju na desno ugledamo nad koite-
obsojen najmanj na pet let in ja- nim gumbom na mesingasti de-
ko ustreZete ne samo zeni, temveC s¢ici napis:

tudi detetu, ako je pustite ondi, .
MoZno, da vam bo kdo DR. ANDREJ SVETIN,
namestnik

EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR

(Notary Public)
v GREATER-NEW YORKU

onim, ki so kaj pripomogli, da je v pritliéno prijazno in liéno so-
slavnost boliSe wuspela. Rojaki, bieo, nasel jo je samo. Ko jo po-
pristopite pod na%o druStveno za- zdravi, prime jo za roko, rekoé:
stavo! — Odbor. “Povejte mi, za Boga, kako se
Durbin, W. Va. — Ker so iz te je vse dogodilo!™

naselbine dopisi zelo redki, sem| ‘‘Zalostua je ta dogodba, go-
jaz sklenil napisati par vrstic. — spod’’, odgovori, a ne brez trp-
Durbin je malo mesto, ki je pa kosti

precej prijazno. V blizini je to-| ‘*Ne nazivajte me gospoda, ime-
varna za izdelovanje usnja, v ka- nujte me vsaj svojega prijate-
teri je zaposlenih par Sluvencev..lju-”

Dela se sedaj s polno paro, samo| ‘“‘Lahko si mislite, kako mi je‘
delo se teFko dobi. Sem ne svetu- bilo, ko sem na svetu ostala sama

i

Ove vrsti Amerikancey, .

bilo v&

Malo je raj Amerikan-
eev, ki niso &itali razkritja
“Worlda" glede poskusov Ncm-i
¢ije, da razbije unijo pristani-;
skili delaveev, z novim ponosom
na svojo dezelo in svoje sodeZe-

liane. Velina ¢lanov te organiza-
cije je uboga in vsi opravljajo
tezko delo. Ce bi bilo mogoée pri-
lobiti jih za stavko in ustajo, bi
bila ustavljena inozemska trgovi-
1 ZdruZenih drzav, dogajali bi

zloéini vsake vrste in javno
munenje v tej dezeli bi dobilo cisto

gFacno lice.

!

natért izjalovil, ni bilo
krivo niti pomanjkanje denarja,
niti navedba prepricevalnih argu-
Nacrt se je izjalovil, ker
iso dali podkupiti trije moZje,
katere je omeniti z vso castjo: T.

entoy

s

W. O'Connor, predsednik unije,
Paul Kelly, nekdaj zloglasen kot
voditel] neke newyorske gange,
in tretyic neki Dick Butler.

Radovedni smo, kako bodo gle-
«a na stalisée teh pristuuiékill
delaveev drugi trije Amerikanel,
Archibald, Viereek in Braun.
Kaj je zavedlo Archibalda, da jc:
postal nositelj dokumentov, kate-
re imenuje holandski poslanik

izdajalske™, za sedaj Se ne ve-
mo. Glede Vierecka in Brauna pa)
jo stvar bolj priprosta. Oba sta,
Jemala od Nemdéije denar, da
ohranita pri Zivljenju svoje kot
gid  strupene publikaeije. Niti
¢den teh se ni niti trenutek pomi-
sljal storiti vse, kar se je zahte-
vilo od Hjl“,'.’l.

Tem izdajicam nasproti je na-
stop pristaniskih delaveey narav-
Nnost vzoren.

e T —

Neméija mora imeti zaposlenily
]

lepo Stevilo pisadev, kojih edina
nuloea je, pisati opraviéila za po-
veljnike podmorskih éolnov, ki so
torpedirali potniSke parnike.

» > -

Amerifki konzul Skinner v Lon-
donn ugotavlja v nekem poroéilu
na drzavni department, da se je
v prvih Sestih meseeih leta 1915
portiralo od strani angleSkih
kapitalistov 142,543 zavojev bom-
baZa na Svedsko in 259,828 zavo-
Jev na Holandsko proti 17,785 ter
18,142 zavojem iste Zasovne dobe
v preteklem letu. AngleSki eks-
port bakra na Svedsko je posko-
¢il od 48 na 317 ton. — ““Ker ve
vsakdo, kateremu so kolitkaj zna-
ne razmere’’, pravi konzul, ‘‘da
gre vedji del tega bombaZa v
Neméijo, kjer se ga uporablja pri
fabrikaciji vojnega materijala, se
¢udijo tukaj nepatrijotiCnemu
nastopu angleskih trgoveev.”' —
Temu nasproti pa je delavstvn Ze
davno znano, da pozna kapital le
enega boga, namred profit.

-» * o

V Berlinu se je rodilo julija
meseea 850 otrok manj kot v
istemm meseen preteklega leta.
Vojna ima za svoj zarod le bole-
sti, Zalost, smrt in degeneracijo.
Delki in deklice so otroei miru,

cks

M——M . < A ote b S gl

jem mikomur hoditi. Pred krat- in zapuScena z otrokom. Zavistni'
kim si je prisel sem rojak Jozef ljudje niso mi privostili samo rev-
KraSovee iskat zdravniSke pomo- S¢ine moje, temveé tudi sramoto. |
¢i — imel je mrzlico, — toda po Jaz, héi najveéjega posestnika v!

- - - ' ~ - - -
osemtedenskem bolehanjn je mir- naSem kraju, kako sem bila poni-

no v (Gospodn zaspal. V zadnji
uri ga je obiskal gospod Pogorele,
za kar se mu najprisrénejse za-
hvalim; hvala tudi MatevZn Mi-
lecn, ki mu je do zadnjega stre-
gel. Pozdrav! — Naroénik.
South Chicago, Ill. — Zacet-
kom tega meseca je bil priohen
v vasem listu dopis iz tukajénje
naselbine. Nekateri rojaki bi radi
vedeli, ¢e je dopis resniten, Ce je
tukaj res tako, kakor je bilo pi-
sano itd. Reéi moram, da je bil
doti¢ni dopis popolnoma resnicen.
Dela-se s polno paro, pa tudi delo
dobi ta ali oni. Povem pa vsem,
da jaz nisem nikak posredovalee
in da ne prevzamem nobene od-
govornosti. — Josip Rakovéan.
Milwaukee, Wis. — Kljub te-
mu, da je tukaj zelo velika nasel-
bina, so dopisi zelo redki. Delav-
ske razmere so se vedno slabe,
delo se pa tezko dobi. Dme 11.
septembra smo imeli tukaj veselo
svadbo. Poroéil se je namreé ro-
jak Frank Zore, doma iz Trebel-
na, z gdé. Sofijo Hribar, doma iz
Stopnja pri Skoeijanu. Mlademu
paru Zelimo obilo srece v novem
stanu. Pozdrav! — Naroinik.
Chisholm, Mimn. — Delavske
razmere so se nekoliko zboljSale,
normalne pa Se vedno niso. Veli-
ko ljudi je Se brez dela. Nekateri
Ze po veé mesecev hodimo od go-
spodarja do gospodarja, pa dobi-
mo vedno odgovor: Ne, zaenkrat
8¢ ni nié; pocakajte, mogoce bo
kaj boljSe. Mi ¢akama in ¢akamo,
pa nitesar ne doéakamo. Rojaki,
ne verujte angleSkim listom, ki
vabijo delavee v razne kraje. —
Pred kratkim je pobilo tukaj v ja-
mi rojaka Antona Stupico. ReveZ
bo majbrZe oslepel na obe ofesi.
Ponesrecil se je tudi rojak Anton
Rus. Oba se nahajata v Road Ho-

spital v Hibbing, Minn. Omenje-|zupnik, in §la sem za nataka-
na rojaka sta doma iz Sodrazice|rico.”’

na Dolenjskem. Pozdrav! — Na-
rocnik.

Oak Park & Camas, Wash. —
Oprostite mi, da tudi jaz posiljam
dopis, kljub temu, da nisem na-
roénica vasega cenjenega lista.
Najprej se zahvaljujem tvrdka
Frank Sakser, ker tako vestno
posluje. Kadarkoli sem poslala
denar v staro domovino, je Se ve-
dno tofno priSel na svoj eilj. Na-
sprotniki pifejo po ¢asopisih, da
Sakserjeva firma ni postena, jaz
sem se pa o postenosti te firme Ze
vetkrat prepri¢ala, da je vsak,
kdor jo obrikuje, najpodlejsi laz-
njivec. — Pred kratkim se je po-
ro¢il tukaj rojak Anton KlanZar
z gdé. Kilpinski., Veliko srecée v
novem stanu! Vrene je sedaj su-
ho, v zaletku poletju je bilo pa
precej dezja. Delavske razmere so
Se vedno po starem. Zaenkrat Se
nikomur ne svetujem, da bi hodil
sem za delom. Ce bo kaj boljSe,
bom Ze sporodila. Pozdrav vsem
Slovenkam in Slovencem Sirom
ZdruZenih drZav! Angela
StruZnik.

Eagle Pass, Texas. — Med na-
simi ameriSkimi &etami je vladalo
pred nekaj dnevi precejinje raz-

zana! Vse moje tovariSice so se
skoro pomozile, in ¢e ne dobro,
vsaj dostojno. Sramote nisem mo-
gla vel prebiti doma. Nekega ve-
tera sem spravila nekoliko obleke
v kovieg, dete sem privezala k
prsom in sla sem, kakor so me ne-
sle oCi in noge. Prisla sem tudi v
Ljubljano; hotela sem se posveto-
vati z vami. Vedela sem, da mi
tedaj Se ne morete pomagati, todai
hrepenenje me je gnalo k vam. In
v mestu sem izvedela, na veliko
zalost mojo, da — da — —’ |

““_..Sem se seznanil z drugo’’,
popolni dr. Svetin — in zardi.
‘“Zato pa tudi zdaj nepopisno tr-
pim,.."?

“Obupana in v majveéji bedi
sem beZala zopet iz Ljubljane, ta-
vala nekoliko dni v nje okoliei in
slednjic dospela do Zaloga, kjer
sem dete — —77

“...Vrgla v Savo”’, dostavi dr.
Svetin.

““Ne vrgla, temveé polozila v
kovieg in ga izpostavila na vo-
do-.'Y

““Ubozical’’

“Zelela sem sicer, da bi dete
umrlo, toda utopiti z namenom je
nisem hotela pravzaprav. V svoji
obupnosti sem prosila Boga, naj
dete na kak naéin resi, naj mu
poslje resitelja...”’

Po teh besedah zakrije si Re-
zika solzne ol

“Kako je to, da je bilo dete Se
zivo oteto iz vode? In kaj je bilo
z vami potem?’’

‘““Bila je bozZja volja. Mnogo je
v to pripomogel zasavski fupnik,
ker me je polblazno vsprejel v
svojo hiSo in otetovski zame skr-
bel éetrt leta. Dete je bilo dano
na rejo v Snebrje; da bi pa mogla
sebe in dete preziveti, sla sem slu-
zit, kakor mi je svetoval gospod

““Vsega tega sem jaz kriv; ali
mi odpustite to?”’

‘“Odpustila sem Ze davno.”’

‘““Radi svoje nezvestobe sem
kaznovan jako kruto. Navezan
sem na oholo in Ijubosumno Zeno,
poleg tega me pa muéil oéitanje,
da sem usodo svojo zakrivil sam
v polni meri. Najbolj me Se boli
to, da se ne smem pred svetom ja-
viti k svojemu detetu. Oba mo-
rava potrpeti, kako odloéi bodoé-
nost najino usodo. Bojim se za
vas, draga moja!’’

““Kaj mislite s tem?’’ wvprasa
Rezika. .

“Povem vam to odkritosréno,
kako vidim v dubu. Da ste vi
mati otroku, katerega ste v nepo-
pisni opusCenosti polozila na vo-
do, to bo prej ali slej odkrito, ra-
zen e ga zatajite...”’

“Tega ne storim nikoli,
umrjem !*’

‘““To bas me vznemirja. In ¢e
vas nihée ne izda, izda vas mate-
rina ljubezen. Poslusajte me, Re-
zika!”” Dr. Svetin jo prime za ro-
ko in nadaljuje: ‘“Ker je bilo de-
te vaSe — reéi hofem, najino, —

raje

svetoval, da daste dete drugam
ali vzamete k sebi. Ne storite te-
ga, kajti otroku oskrbnik je rav-'
natelj najdenisnice in odtod bi
vam pretila izdaja: To npesreéno
ime Posavéek!”’

Dr. Svetin umolkne.

“Hvala vam’’, de nato Rezika,
“*za laskavi svet. V tem trenutku
se ¢utim jako sreéno!’’

‘Zakaj sreino?’’ vprasa
Svetin,

““Radi tega, ker se mi je posre-
¢ilo najti ne same dete, temved...”’
in pri teh besedah mu s solznimi
oémi pogleda v zare¢i obraz, —
““ker se mi je posrecilo najti tudi
njega oceta...”

Dr. Svetin ji
roko.

““Boga bodem prosila Se te mi-

r.

iskreno stisne

(losti, da bi je mogla vzgajati do
‘Sestega leta, potem je pa izrocim ;.

vasemu varstva in sama...”"

“In sama?’’ vprasa naglo dr.
Svetin.

“‘Sama — kakor slutite sami—
pojdem v zapor in naloga moja
bode dovrSena...”’

““Draga moja, opozoril sem vas
samo kot pravnik na nevarnost,
katera vam bo Se dolgo pretila in
vam svetoval opreznost. Konecéno
Se nekaj. Sredi mesta se daje v
najem mala prodajalnica. Hocete-
1i ondi zasnovati obrt s perilom in
slicnim blagom?”’

‘“Nisem Se toliko pristedila.”’

“‘Dolznost moja je, kot oceta
vasega otroka, pomagati vam in
@a ziviti. Notem, da bi se Se dalje
ubijala. Znanoosti imate dosti,
obrt se vam dobro oponese. Tu
imate na razpolago petsto goldi-
narjev za zdaj. To je del moje
dedSéine po ofetu. In ako bi ne
hotela vsprejeti teh moveev, upo-
rabite jih za dete. V to me veze
zakon in vest. Vi kot mati morate
vsprejeti te novee!”’

Debele solze, solze radosti, se
udero Reziki po obli¢ju v odgovor
na to ponudbo.

‘‘Zdaj vas pa prosim, privedite
s scboj vsaj za pol dne dete sem
v Ljubljano, da je morem polju-
biti.”?

““Zgodi se prihodnjo nedeljo.””

““Zdaj pa, draga moja, z Bo-
gom! ZanaSajie se povsem na mo-
jo pomoé in podporo.”’

V tem trenutku mi bilo v beli
Ljubljani paé sreénejsih dveh 1ju-
di. Spregovoriti nista mogla v hi-
pu ni besede. Koneéno se vzdra-
mi dr. Svetin, reko¢:

“Kar sem zagresil, moram sku-
Sati poravnati. Zdaj me pa klice
dolZznost. Na svidenje!’’

‘*Z Bogom! Na svidenje!’’

XI.

Minulo je samo Sest let od one-
ga usodnega vedera na savskem
brodu, ko jo Rezika izrocila sav-
skim valovom v nepopisni obup-
nosti svoje dete. Izpremenilo se je
dokaj, ne sicer v krajih, temvec
pri osebah, poznatih iz presnjih
poglavij.

Kolibica kraj gozda, kamor je
bil zaneSen Posaviek, je stala si-
cer Se na svojem starem mestu,
toda v nji se je premenilo marsi-
kaj. Zibelke, v kateri je spaval
nas uboZee, plakal in trpel, iskali
bi zaman ondi. Spravili so jo ne-
kam med staro razvlako. Deeca, ki
Jje razgrajala po nji, se je razkro-
pila med svet kot ticki iz gnezda.
Na¥ Posavéek je zletel v Ljublja-

no — v najdeniSnico. Nje mater,
kramarico, bi zaman iskali po

1jubljanskih gostilnah in kavar-
nah. Kdor bi jo pa vendar hotel
najti, moral bi iti v znano ulieo,
kjer bi uzrl nad vhodom ugledne
prodajalmice napis z velikimi &r-
kami:

REZIKA MAVRINOVA,

zaneseno v nepoznato vasico, ste
Je mogla obiskavati in skrbeti
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. ima Se ozji. Polna brada dodaje

¢. kr. drzavnega pravdnika.

Pritisnimo na gumb, znotraj
pozvoni in v hipu nam odpira hi-
sinja, ki nas vede v cakalnico.
Kmalu nato pride mlad moz, stro-
ge, ponekod Cmerikave znnanjo-
sti, ki se nam zdi, da hoc¢e hladno
raziskavati ¢ut in sree. Na prvi
pogled poznate moZa praviece, ki
vas pozdravi sicer dostojne, toda
odmerjeno. V minulih Sestih letin
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ANTON BURGAR

82 CORTLANDT STREET, NEW YORK, N. Y.

IZDELUJE IN PRESKRBUJE
vsakovrstna pooblastila, vojaske prosnje in daje potrebne
nasvete v vseh vojaskih zadevah. Rojakom, ki zele dobiti
ameriski drzavljanski papir, daje potrebne informacije glede
datuma izkrcanja ali imena parnika.
Obrnite se zaupno na njega, kjer boste tofno in solidno postreZeni.
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Je upadel, da, postaral se je. Ustni

obrazu izraz neizprosnosti, kakor
bi hotela reéi: ““Gorje tistemu, ki
pride meni v roke!”’

MODERNO UREJENA

Karijera dr. Svetinova je bila
skoro bajna. Stoprav Sest let je
sodni uradnik in Ze je postal na-'
mestnik drZzavnega pravdnika. In’
kak pravdnik! Njega zgovornost'
pravdniS$ka duhovitost sta’
strah vsem zloéineem, in to je bil
povod, da ga je nacelnik priporo-'
¢il v izredno povisanje. Radi tega‘
ymu je plamtela iz oéi sainozavest,|
kakor bi hotel reci: Svoje povisa- |
nje imam zahvaliti najveé sebi in
ne samo protekeiji svoje soproge.!
| Dr. Svetin je bil priljubljen v u-
radniskih krogih. Mnogo. mnogo

jah. v uradu je bil vzor marljivo-
sti in vestnosti in radi tega so de-
jali isti, ki so ga nadrobneje po-
znali, da ima pred seboj Se veliko
bodoénost.

V Svetinovem stanovanju je ti-
yho, skoro soparno. Debele pre-
vleke po parketu bolje zabranju-
idjejo hrup iz ulice in ¢éinijo mirno
hojo. Duri se tiho odpirajo — da,
v istini je tu tiho, skoro kakor

v grobu. Toda, kaj je to? Notri
je slisati kaselyj — da, hrapavo
kasljanje — jeti¢nega ¢loveka.

Glej, po stopnieah gori bas stopa
zdravnik, katerega ustavi dr. Sve-
tin v prvi sobi.

“Kaka je bila mod?’’ vprasa
zdravnik.

“*Jako nemirna.?’

““All se je potila?”’

“Precej.””

““All ji disi jed?”’

““Skoro nikaka.’’

“‘Katastrofa se bliza. Nje sla-

rati smrtonosni bolezni. Poglejmo
k nji.”’

=
* * *
(Pride %e.)
————eme——
Na koroski meji.
““Kaerntner Tagblatt’> poroca

iz Koé:

Teren je na meji silno tezaven
in opasen. Mnogi se poSkodujejo
pri padeu ¢ez skalovje. Oni, ki so
navajeni ravnine, se cudijo viso-
kim goram. Pozicijskemu boju Sé¢
niso privajeni in hoéejo juriSati.
To da mnogo Zrtev.

Italijani so v premoci. Komaj
jih vrzejo z enega vrha, Ze napa-
dejo na kaki drugi tocki. Zlasti
ponoéi se znajo priplaziti; njiho-
va artilernja jih dobro podpira. Iz-
gube morajo imeti velikanske. Ne
verjamem, da bi bili tako potrpez-
1jivi in vstrajmi, kakor avstr. vo-
jaki.

Italijanski projektili so prifr-
¢ali do Weidenburga, kjer so po-
Skodovali neko hiSo in ranili pet
vojakov. Projektili so prileteli naj-
brz ¢ez visoki Trieb. Sicer se Ita-
lijani zelo napenjajo, da bi zopet
zavzeli ze izgubljene pozicije. Go-
voriti morajo zopet avstrijski to-
povi.

SLUZBO ISCE.
Krojaski pomoénik Zeli dobiti
stalno delo. Kdor potrebuje stal-
nega delavea, naj piSe na:
P. N. E. Ivande,

noéi je prebil v pradniskih Studi-|

botno telo ne more se dolgo upi-

(14-15—9)

258 Grove St., Milwaukee, Wis."if

_TISKARNA GLAS NARODA

| VSAKOVRSTNE TISKOVINE | S
. IZVRSUJE PO NIZKIH e
CENAH.

° ° DELO OKUSNO. ° °

IZVRSUJE PREVODE V
DRUGE JEZIKE.

UNILJSKO ORGANIZIRANA.
POSEBNOST SO:
DRUSTVENA PRAVILA,

OKROZNICE — PAMFLETI,
CENIKI I T. D.

VSA NAROCILA POSLJITE NA:

SLOVENIC PUBLISHING CO.

82 Cortlandt St., New York, N.Y.
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¥ Kako pomagati @8

stariSem, bratom, sestram in znancem v teh
groznih casih, ki jih imajo v stari domovini?
Znana najstarejsa tvrdka

FRANK JURJOVEC

in najvecja slovenska

trgovina Z grocerijo in vinom v Chicag;

razpogilja v stari kraj RIZ in KAVO, katere tam
zelo primanjkuje ter je v ve¢jih krajih sploh ne

morejo kupiti za drag denar.

= Mi posiljamo najboljSe vrste kave in

riza v zabojih in sicer:

Stev. 1. 5 funtov RIZA in 5 funtov $3 50
KAVE s postnino vred . . '

Stev. 2. 10 funtov Zgane KAVE fine $4 00
s postnino vred < A N '

Stev, 3. 10 funtov RIZA najfinejSega $2 50
s postnino vred . . . . . '

Denar nam posljite po Domestic Postal Mo-

ney Order ter priloZite natanéen naslov, katere-

mu je blago namenjeno, kakor tudi Vas naslov.

s Tudi DENAR posiljamo toéno in zanes-

ljivo Ze vec let.

Sedaj je cena 100 Kron $16.00.

Prilozite Domestic Postal Money Order.

Tvrdka Frank Jurjovec

1801 W. 22nd Street, Chicago, Illinois.
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Slovensko katoligko

(=] (=]

| podp. drustvo svete Barbare

[w] [m]
ZA ZEDINJENE DRZAVE SEVERNE AMERIKE,
SedeZz: FOREST CITY, PA.

Inkorporirano dne 21. januarja 1902 v driavi Pennsylvania.

GLAVNI URADNIKI:

Predsednlk : JOZEF PETERNEL, Box 95, Willock, Pa.

I. podpredsednlk: KAROL ZALAR, Box 547, Forest City, Pa.

IL podpredsednik: ALOJZ TAVCAR, 299, N. Cor. 3rd St., Rock Springs,
Wyoming.

Tajnlk: JOHN TELBAN, Box 707, Forest City, Pa.

IL tajolk: JOHN OSOLIN, Box 492, Forest City, Pa.

Blagajnik: MARTIN MUHIC, Box 537, Forest City, Pa.

Pooblustenec: JOSIP ZALAR, 1004 North Chicago St., Jollet, IIL

VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. MARTIN IVEC, £60 Chicago St., Jollet, TIL

NADZORNI ODBOR:

Predsednik: TGNAC PODVASNIK, 4734 Hatfield St., Pittsburgh, Pa.
f. nadzornik: JOHN TORING, Box 622, Forest City, Pa.

JI. nadzornik: FRANK PAVLOVCIC, Box 705, Conemaugh, Pa.
111 pnadzornik: ANDREJ SLAK, 7713 Issler Ave,, Cleveland, Ohlo.

POROTNI ODBOR:
Predsednik: MARTIN OBREZAN, Box 72, Fast Mineral, Kans.
I. porotnik: MARTIN STEFANTIC, Box 78, Franklin, Kans,

I, porotnik: MIHAEL KLOPCIC, 628 Davson Ave., R. F. D. 1, Green-
tield, Detroit, Mich

UPRAVNI ODBCR:

Predsednik: ANTON HOUEVAR, R. F. D. No 2. Box 113%, Bridgeport, O.
1. upravnik: ANTON DEMSAR, Box 135, Broughton, Pa.
I11. upravnlk: PAVEL OBREGAR, Box 402, Witt, IiL

Dopls! naj se poslljajo L. tajniku Ivan Telban, P. O. Box 707, Forest
City, Penna,

Druftveno glasilo: “GLAS NARODA”

IZ URADA DRUSTVA SV. BARBARE, POST STV. 21,
LITTLE FALLS, N. Y.

Clani zdruzenib drustev sy Barbare §tv 21: spadajoce v Forest
City, Pu., smo na svoji trimeseéni seji sklenili sledede :

Dragi ¢lani in ¢lanice! poglejmo delo naSih glavnih uradnikov
in vpresajmo se, kam gremo, kam jadramo? Ako gremo tako na-
pre). mora prejalisiej priti polom. In kaj bomo potem? Clani, ki so
placevali asesment leta in leta, bodo nazadnje brez organizacije,
brez sredstev in brez podpore. Vprasamo glavne uradnike, ali so
upravieeni delovati po svoji lastni volji? Ali je bila TV. knovencija
v Pittsburghu brez vsakega pomena, da se jo ne upoSteva? Ali je
ubogo ¢lanstvo, ki si sluZi v potu svojega obraza svoj kruh in pla-
asesmente, nic¢la v vasih ofeh, da se ga nikjer nié
Cemu ta zmesnjava, cemu diktatorstvo? Ali ni bilo do-
sti jasno povedano v zapisnikn zadnje konvencije, ko je glasovalo
S0 proti 23 zdruZenje in izvolilo se je tudi dva delegata za sknpni
estanek
AT

CUIC mMesecnse

uposteva

zastopnikov raznih taprednih organizacij v Chicago? —
1] potem ta zmeSnjava in nered? Ali vam je toliko za svoj
castpl stoléek? Mi najodloénejSe obsojamo glavne uradnike in nji-
hovo ll!.:'i(t\'iln_l".

Zatora) apeliramo ma vse postaje, da zahtevajo izvunrmh‘;!
konveneijo, kjer naj se enkrat za vselej napravi mir in red v glav-
nem urada, £ ¢ mds

Dy 1 Je¢ Glas Naroda objavil notico, kjer se glavni
proedseduile nekaj opravicuje. Ko je zadelo grometi, se je spomnil.
da imajo tud: éani nekaj povedati, toda prepozno. — Brat pred-

sedmk

sept. . L.

izkazal si se moza od zadetka, ali sedaj nisi vee. Zapomni
N

najprej je treba tozitelja, potem pa Sele soditelja, ti si pa ravno
nasprotno naredil in javno pokazal, da nisi moZ na svojem mestu.
P RIO T B B T

Mi ¢lani zgora] imenovanega drustva najodloénejSe protesti-

ramo:

1. ker glavni uradniki ne npostevajo sklepa zadnje konvencije za-
rady zdruzitve?

= ker se niso nafe glasovnice radi zdruZitve upoStevale? Glasovali
smo vsi za zdruZitey ali glavni uradniki so na glasovnice poza-
hili, tako da ne pridejo nikjer vpostev.

J. ker se placa glavnemn tajniku za delo ¢ez cas. ker stoji vendar
v praviluh, da placa iz svojegn Zepa ako potrebuje pomoi v
nradn ;

4. ker se niso druStvene knjige in tiskovine narocile pri glasilu

\.H‘mfnn-ul
¥3.500 ;

Vestniku, ker bi gotovo ne stale ogromno svoto

O, ker je glavni urad premenil glasilo, predno je naznanil vzrok.
Nismo proti listu ‘Glas Naroda', paé pa zahtevamo. da se sklep
zidnje konveneije uposteva. Mi smatramo **Narodni Vestnik’’
postaviio veljavno glasilo. Ako hote imeti glavni urad svoje gla-
silo, naj si ga placa iz svojera Zepa.,

Ste razumeli? )
JOHN GERDIN, predsednik;
FRANK BOSTNAR, podpredsed.,
FRANK GREGORKA, tajnik;
FRANK PREVC, zastopnik.

- Slovanski Svet.

7emljepisna in statistiéna slika dananjega slovanstva.

Napisal prof. Lubor Niederle.

(Nadaljevanje)
V.
LUZISKI SREL

1. Historiéni uvod. Od mogoéne veje Slovanov, ki so prebivali
pred leti ob srednji in dolnji Labi. je ostala danes samo neznatna pe-
séiea t. zv. Srbov v obeh LuZieah, slovenski rod, Cehom po ozemlju
in jezikovno najbliZji.

Polabski Slovani, ki so se od davnih dob razsirili za Odro na za-
lod k Skali in Labi, so se delili v dobi, ko imamo o njih prva podrob-
nejsa zgodovinska poroéila, torej v IX.—X. stol. po Kr., v 3 velike
skupine :

1. t. zv. Obodritov na Meklenburskem, LueneburSkem in Hol-
steinskem (do reke Varnave), odkoder so prestopili tudi v staro
Marko. :

2. Lutijeev in Veletov med Odro. morjem, Vrnavo in Labo in

3. Srbov na srednji Labi med Verro, Havolo in Bobro.

Od tega ¢asa, kar je dobila zgodovina Slovane na Labi, je njih
rzodovina neprestan boj za eksistenco, v katerem je stalo proti njim
dvoje najvecjih sodobnih gospodstev: nemsko cesarstvo in rimska
cerkev,. Boj Nemcev s polabskimi Slovani ni bil samo politiéen, am-
pek tudi narodnosten in verski. Slovani so se drzali v njem dolgo ¢a-

sa hrabro, toda v takem boju neenakih sil (Nemdijl so se pridruZili
Danei in v teku ¢asa poljski in ¢eski vladarji) se niso mog}x obdrzat.x
in so podlegli. Pa tudi zato, ker niso bili slozni. Za ¢asa Karla Veli-

“kega in njegovih naslednikov Se niso bili uspehi tega boja za Nemce

znatni. hujsi je bil boj s saksonsko dinastijo, v katerem je prislo sko:
ro vse juzno Polabsko v nemske roke ; konéno zmago nad sosednjimi
Slovani so kmalu potem izvojevali mejni grofje. Slovani so podlegli
tu nele politiéno, ampak tudi narodnostno. Od XIL. stol. se je zadela
Siriti v njihovi zemlji neprestana nemska kolonizacija, v teku XIIL
do XV. stol. so dobili Nemei Ze premoé nad Slovani in od XV. stol.
vidimo med njimi samo slovenske ostanke. Ob Rujani so izumrli Lu-
tijei Jeta 1404 in ob Labi je od pol. XVI. stoletja bilo slovansko o-
zemlje na LueneburSkem omejeno samo na kraj luchovski in danne-
berSki, na juzni del blekedskega, priblizno na tretjino olSinskega
(Uelzen) in na severni del Stare Marke ; naprej proti vzhodu so pre-
hivali samo neznatni ostanki na Meklenburskem, ki je bilo Se v XIIL

Francoska literatura v vojnem
éasu.

V prvih mesecih sedanje vojne
se je zdelo, da je Francoze minilo
veselje za knjizevnost. Celo Ana-
tole France, eden majvecéjih pisa-
teljev sedanje dobe, je odloZil pe-
ro, ki je spisalo knjigo ‘Ile de Pin-
cuins’, in je Sele sredi zime zadel
pisati vojne ¢lanke za Casopise, —

,Edmond Rotand. ki je velik boga-

tas, se je popoinoma umaknil v
zatisje. Henri Bernstein. ki je tudi
milijonor, kakor Rostand. je zame-

injal pero s sabljo. Mnogo drug'h
:je Slo tudi k vojakom. marsikater,

stol. precej slovansko (v Jabelski pustinji med rekama Eldo in Su-!nadarjeni pisatelj je Ze padel. —
do). in na Braniborskem (v brizanskem kraju — Priegnitz). Toda |Knjig se zdaj na Francoskem n

niti ostali vecji otok lueneburski se ni mogel vzdrzati: Se leta 1671
so prebivali tam Slovani, toda okoli leta 1700 so bili ze veéjidel po-
nemdéeni in iz poslednjega otoéka dravinskega (Dravaina -—- Drawehn
v Inchovskem okraju). na katerem je ostalo ime “* Wendland ™ Se do
danes .e je izginil slovanski jezik med 1. 1750 do 1760.

izdaja mnozo; vse pise le za caso
pise in sicer o vojni. Velikanski u
speh je imela pisateljica Marcelle
Tinayre. ki je v knjigi “*La Veil
lée des armes™ popisala dneve mo

Leta 1751 se je sluzila tu poslednjikrat slovanska maSa. Vest bilizacije.

A. Parczewskega, ki se je v 1. 1890—1900 raznesla po ¢asopisju in
po kateri je naslo uradno stetje iz leta 1890 tukaj Se nad 600 Slo-
vanov — Vendov, se je pokazala kot zmota. Uradno Stetje je naslo
sicer 570 ““Vendov™ v luchovskem kraju, toda ti so govorili samo
nemsko.

Slovanski jezik je tu Ze nad 100 let mrtev, kakor je takoj kon-

statiral E. Muka, katerega je poslala na mesto ki %ovska akademija

znanosti. Drugace je stara slovanska rasa seveda Se aosti ohranjena v
tipu in v vsem domadem zivljenju prebivalecev danesnjega Wend-
landa.

Med vsemi Polabani so se edini Srbi pri ¢eski meji oteli te za-

lostne usode in se ohranili. dasi v neznatnem stevilu. do danasnjega,

dne. Vzrok temu je bil poleg drugega ta, da so prisle LuZiece za dol-
zo casa trajno pod éesko krono in ta zdruzZitev je vendarle ustavila
nemsko razSirjevanje in pomagala ohraniti slovanski jezik v Lu-
zieah. —

Prvotno so Srbi zavzemali kompaktno vso zemljo med Salo, Ver-
ro, gornjo Iavolo, Sprevo (po Muki érez Dubno—Dahme, Zelm—
Baruth, Sosne—Zossen, Kopnik—Koepenick, Pribor—Fuerstenwald,
Wurice—Aurith priblizno do Frankfurta nad Odro, dolnjo Bobro,
Hvizdo (Queis), ki so se skladali predvsem iz velikegza plemena pra-
vih Srbov med Salo in Labo, iz LuZicanov na srednji Sprevi in iz Mil-
éanov na gornjem Halstrown, gornji Sprevi in Nisi. Tudi sem so se
zacell od XI. stoletja seliti Nemei, toda glavni prirastek nemskega
zivlja Je bil v XIIL.—XIV. stoletju. V tem ¢asu je na zahodn osl La-
be ginila srbska narodnost, in popolnoma izginila v ¢asu tridesetlet-
ne vojske. Bolje Se bilo v obeh Luzicah, v Dolnji in Gornji, od leta
1319 (1329). ko sta bili pripojeni ¢eski kroni. Toda tudi tukaj je
zacelo od 1. 1635, ko je prepustil Ferdinand po praskem miru zemljo
Saksom, srbsko ljudstvo naglo giniti. posebno v Dolnjih LuZicah, in
sele slovstveno gibanje v XIX. stoletju ga je zopet ozivilo in zabra-
nilo pogin.

Po prizadevanju nekaterih rodoljubov se je posrecilo vzbuditi
v 1judstvu narodno zavest, obnoviti siovstvo, uvesti srbski jezik v
poéetne Sole in se pogoditi pri sosednjih saksonskih Nemecih za pri-
meren modus vivendi. Seveda, kako dolgo bo to ostalo v bodoce, se
ne more prerokovati. Zakaj germanizacija, posebno v Dolnjih Lu-
zicah, pod prusko vlado neprenchoma in zelo napreduje.

2. Narodnostna meja. Leta 1886 je potegnil Muka na svoji. do-
sedaj najboljsi narodopisni mapi Luziskih Srbov, narodnostno mejo
od Lubije (Loebzu) na jugu med Rychbachom (Reichenbach) in
Wosporkom (Weissenberg) poler Nizke (Niesky), Redice (Riet-
schen) do Muzakova (Muskau) na Nisi, dalje priblizno po Nisi do
Barsca (Forst), do Grjesne (Griesen) in do Barklawe (Baerenklau),
zahodno od Gubna (Guben). Odtod je sla meja naravnost proti za-
hodu érez Luboraz (Lieberose), Mochow. Waldow, Borklin (Burg-
lehine), proti jugu do Lubnjowa pri Sprevi  (Luebbenau) in dalje
érez Wotrowee (Bischofsdorf) mimo Kalava (Kalau) ¢érez Rudno
(Reuden) do Bukovine; odtod nazaj proti jugozahodu mimo Kom-
prowa (Senfienberg), dotikala se je skoro Rolanov na r. Halstrown
(Rubland) in je Sla naprej ¢érez Nedzichov do Kamenca (Kamenz).
ITalstrow (Elstra) do Biskopice (Bisehofswerda). kjer se je obrnila
naravnost na vzhod érez Welecin (Wilthen) do Lubija. To je bila
zunanja meja ozemlja. v katerem je vecéina ljudstva govorila srbsko;
cisto srbski kraj je bil tudi tu. in sicer v severnem delu, oZji in se je
ozil na desni in levi v smeri proti Chotjebuzi (Cottbus) in Grodku
(Spremberg). V notranjosti so bili poleg teea nemski otoki okohi
Piene (Peitz), Chotebuzi, Grodka, Budysina in Muzakova, da manj-
Sih ne Stejem. Toda na mapi. ki jo je po Swjelowih podatkih o Dol-
njih Luzicah sestavil leta 1902, A. ('orn_v. se je zozilo v 15 letih srb-
sko ozemlje dolnjeluzisko tako. da popusti meja med Muzakowim
in Rogovim Niso in gre v krogu v notranjo dezelo do BoSojeev, Do-
brawe, Gozda, in od zahoda se je poneméil v enem delu eeli kot pri
Ljubnown do Zakazni, Radus in skoro vse' ozemlje med Kalowo,
Wjetosowim. (Vetschau), Chotejbuzjo (od proge Kalavskochotje-
buske), od Grodka in Komorova proti severu. Danes deli severni del
Dolnjih Luzie od juznega samo ozek pas sel med Grodkom in Cho-
tjcbuzjo po obeh straneh Spreve. Vkljub temu pa omenja Tetzner
prezgodaj in napaéno Dolnje LinzZice kot otocek.

3. Statistika. Potemtakem je jasno, da gine Stevilo Luzi¢anov ne-
prenchoma in naglo. Se leta 1840—84 je nastel A. Muka vseh Srbov
175.960 in to Stevilo je dognal s tem, da je potoval od vasi do vasi.
V tem je bilo Dolnjeluzicanov 72,000, Gornjeluzicanov 103,000. Na-
sproti temu navaja uradna statistika iz leta 1900 &istih, enojeziénih
Srbov samo 93.032; in ¢e pristejemo k temu dve tretini (15.852) do-
bimo skupno Stevilo 108,884, In ée tudi to Stevilo popravimo po raz
iskavah Parczewskega, Swjele in Muke Se za 40,000 dus veé, dobimo
priblizno samo 150,000 dus — &tevilo, ki je za narod, obkopljen od
vseh strani in raztrgan od nemskega morja, preveé naznatno. A. Cer-
ny jih ceni na 156,969. Swjela je nastel deset let po Muki v Dolnjih
Luzicah 20000 slovanskih dus manj. Vzrok te hitre germanizacije
ti¢i v gospodarski odvisnosti Srbov od Nemecev, ki jo Se podpirajo
vojaska sluzba, Sola in nemske pridige; razun tega v pomanjkanju
izobraZenstva in v popolni odloéenosti. Bolj energi¢no se branijo in
drze Gornje LuZice z intelektualnim centrom v BudiSinu. Toda tudi
tu, na Saksonskem, ima med 297 ‘‘vendskimi’’ obéinami po Stetju
leta 1900 slovansko veéino samo 225 in é&isto srbskih je le 7!

Drugaée nimamo o razmerah luZiskega plemena posebnih sta-
tisticnih podatkov, tudi o izseljevanju za mejo ne. Toda znane so
srbske naselbine v Ameriki (glavno v Teksasu), naselbine Serbien.
Giddingswenden, West-Yewa, Warda, Burleson, katerih prebivalei
50 odSli iz domovine v poloviei minulega stoletja in se &utijo baje
dosedaj Srbe, dalje v Avstraliji (v Angersparku pri Adelhaidi in v
Bethaniji pri Melbournu iz istega ¢asa).

Srbi so veéjidel luterani, samo okoli 15,000 gornjeluzZiskih Sr-
bov je katolikov (prebivajo glavno v okolici Budisina).

4. Diferencijacija. Kakor so le majhen narod, vendar niso luZi-
8ki Srbi enotni in med jezikom Dolnjih in Gornjih Luzie je tako ve-
lik razlocek, da se prosto ljudstvo tezko med seboj razume in da so
mnogi slavisti postavili oba jezika enega poleg drugega kot posebna
slovanska jezika, da, priflo je do dvojnega slovstvenega jezika na te-
melju dialektov, ki sta med seboj najbolj oddaljena (chotjebuske-
ga in budiSinskega) in do dvojne literature. Nevarnost, ki leZi za
nadaljni razvoj naroda v tej dvodelnosti, je velika, zakaj veéa se Se
s tem, da sta obe polovici tudi politiéno razdeljeni; Chotjebuz nam-
re¢ spada pod prusko Braniborsko, Budisin pod Saksonsko.

(Nadaljevanje prihodnjié).

Casopisi prinasajo zdaj tudi ro
mane. a vsi se bavijo z Nemei.

“*Matin’’ priobéuje grozoten ro-
man “‘Le Fille du Boche™.

“*Journal™ pa értice iz nemskih
taborov in mest. Seveda je vse pol-
no hujskanja. Ce se Se uvazuje.
ra Maurice Barres in Rene Bazin
pod katoliSkim plaséem ravno ta-
ko brezmejno hujskata. kakor vs
drugi pisatelji. potem se paé spo-
zna namen, navdati francoska sr
€a z neugasnim sovrastvom.

Draginja v Italiji.

Listi navajajo citate iz **Tribu-
ne’’ in “*Avantija’, ki pri¢ajo. da
je zadnji éas nastala v Ttaliji ve-
lika draginja. Zdravila so se po-
drazila za 100 do 200 odstotkoy.
Prej so dobivali lekarnarji zdravi-
la skoro izkljuéno iz Neméije, ta
dovoz je pa vsled vojne izostal.
zdravila iz Francije in Angleske
pa so dosti drazja kakor nemska.

Pogorel je
historiéni moravski erad Vsetyn.
last veleindustrijalca Thoneta.

Trident, Trst, GoriSko in Istra —
simboliéni kipi.

Iz Rima poroéajo, da okrog
spomenika kralja Viktorja Ema-
nuela I postavijo simboliéne Zen-
ske kipe, predstavljajoiée Trident.
Trst, Gorisko in Istro.

Moz, ki se vraéa pozno domoy :
— Tistemu, ki se pravi, da je Ze-
na bozji dar. bi privoscil, da bi
bil sedaj na mojem mestu.

Dober igralec.

— Cudno! Kadar stavid pri
konjski dirki, izgubis vedno, pri
kartah pa vedno dobis.

— Konja paé ne mores skriti
v rokav.

Ginljiva zidovska molitev.

O, Ijubi bog. pazi name, da se
ne ozenim; in ¢e se oZenim, pazi,
da me Zena ne bo goljufala; in
¢e bi me goljufala, stori. da tega
ne bom zapazil: in ¢e bi to zapa-
zil, bodi milostiv in daj, da si ne
bom nié iz tega storil.

Amen.
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Za smeh m kratek cas.
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PRI STARINARJU.

docakali.

Gospa: — Ali je ta kip res ta ko star? ’
Starinar: — Garantivam vam, gospa, da take starosti ne hoste
ZAFRKILJIVO.
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— Kako se ti dopade moj novi klobuk?
— Izvrstno. Pred tremi leti sem imelia ravno fakeea,

MP&

Clan komisije: — Vi torej sploh niste bili v gostilni, ko so se
pretepali? -
Kmet: — Seveda ne. — Ce bi bil, bi se tudi sam pretepal.

NA IZLETU.
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Zena kaze na morje: — Ali ni res krasno?
Moz gleda v vréek in odgovori: — Res, krasno in dobro je,

samo zmanjkalo Lo kmalo. =
J
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Sedez v ELY,

rredsednik: J. A. GERM, 507
dock, Pa.

Ohio.

Ely, Minn.

LOUIS CHAMPA, od druStva
Minn.

JOIIN GRANEE, st.,
Minn.

oziralo.

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v drzavi Minnesota.
GLAVNI URADNIKI:

Podpredsednik: ALOIS BALANT, 112 Sterling Ave., Barberton

Glavni tajnik: GEO. L. BROZICH, Box 4‘24., Ely, Minn.
Blagajmk: JOIIN GOUZE, Box 105, Ely, Minn.
Zaupnik : LOT'S KOSTELIC, Box 583,Salida, Colo.

VRHOVNI ZDRAVNIX:
Dr. MARTIN IVEC, 900 N. Chicago St., Joliet, Il

NADZORNIEI:
MIKE ZUNICH, 421—T7th St, Calumet, Mich.
PETER SPEHAR, 422 N. 4th St., Kansas City, Kans.
JOHN VOGRICH, 444—6th St.,
JOHN AUSEC, 5427 Homer Ave., N. E. Cleveland, O.
JOHN KRZISNIK, Box 133, Burdine, Pa.

POROTNIKI:
FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th St., Lorain, O.

JOSEPH PISHLAR, 308—6th St., Rock Springs, Wyo.
G. J. PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wash.

POMOZNI ODBOR: )
JOSEPH MERTEL, od druitva sv. Cirila in Metoda, #tev. 1,

od druftva Slovenee,

Vsi dopisi, tikajo®i se uradnih zadev, kakor tudi denarng
podiljatve, naj se pofiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
toZbe pa na predsednika porotnega odbora.

Na osecbna ali neuradna pisma od strani ¢lanov se ne bode

Druitveno glasilo: “GLAS NARODA.”

MINNESOTA.

Cherry Way or box 57, Brad-

La Salle, TIL

o

~y

sv. Srea Jezusa, &tev. 2, Ely,

stev. 114, Ely,

-

il ATk SIS
ter zaukazal gospodinji, naj mu kmetko obleko in koso na ramo in je f raztrga o S
pripravi kneijig obed. Gospodar se tako je prosel JoZef-polovico Ce- kaj pocenja, in tovariSice so jo za-

L

ter

: .
-

raztrgala, ne znnjoé'i sama,

je vprl tej neopraviteni zahtevi, Ske deZele ter dospel v Prago, kjer Ende_:n_o gled.ale. Mati je priskocila
¢es, da njegova Zena ne bo delala je prapor oddal. Ta mso vsi strme- k njej; ko jo pa Rogleda v okraz_.
gostije za tuje ljudi, da ne reée za 1i, ko je pripovedoval svoje do- se mocno prestrasi, zagledavsi na

sovraznike, kar je Se hujSe.

Ni dogovoril.
sabljo ter plane na drznega gospo-
darja. Ta pa z mocno roko pridrzi
namerjen udarec ter iztrga castni-
ku sabljo iz rok.... V tem trennt-
ku planejo v vezo pruski vojaki
in jamejo preganjati gospodarja.
Da bi se pred premoc¢jo ubranil,
zbezi v farovz, stojec tesno poleg

ibcsui sovraznik tu ne bo prega-
‘njal. Toda motil se je. Ni Se pove-
dal vsega castitemu Zupniku, Ze
'je zaropotal nekdo nasilno po vra-
tih in ob enem odzval se glas, da
l(-e vrat z lepa ne odpro, pa jih
‘zdrobe s puskinimi kopiti. Castiti
;Zlumik skrije gospodarja v tajno
skrivalis¢e, hote¢ ga ohraniti pred
sovraznikovo zlobo. Prusaki so ga
iskali, pregledali vsak koticek v
farovzu. grozili — toda niso ga na-
§li, Razkaceni gredo v klet, kjer so
zagledali pri iskanju nekoliko so-
dov in zalivali tukaj svojo jezo z
vinom, kojega niso Stedili saj je
bilo zaston]. **Koneéno — ta kmeé-
ki pes nam ne uteée ™. so si mislili
ter ga cvrsto viekli. ““Saj ostane-
mo tukaj veé ¢asa, on med tem zle-
ze iz svojega skrivaliSéa, in potem
— Bog mu bodi milostljiv! No-
beno prizanasanje, nobena olajsa-
Vi — poginiti mora on in vsi. . ..
Pri Zalesakih je bilo Zalostneje
Inego kedaj poprej. O Jozefu Ze to-
liko Gasa nmi bilo najmanjse novi-
ce; a sedaj so jim Se gospodarja
zapodili, v hiSo pa poestavili za po-
koro tri vojake, ki so zaukazovali
vsaki hip nekaj drugega. s emur
Jim gospodinja pri najboljsi volji
postreéi ni mogla, Héerki je dala
k Zabranskim — tam jih ¢uva mo-
Ska roka, tam so varnejSe pred so-

CLANOM IN ODBORNIKOM EKRAJEVNIH DRU-
STEV V NAZNANJE!

Vse proteste, incijative, predloge in sploh vse uradne
stvari oziroma dopise, ki se ticejo J. S. K. J. JE POSI-
LJATI GLAVNEMU TAJNIKU.

Najprej mora glavni tajnik vse pregledati, ker mi
brez njegove vednosti ni¢esar ne natisnemo, kar se tice

Jednote.

Vse, kar bo on odobril, bo v nasem listu pravo¢asno

priobéeno.

Urednistvo G. N.

Kadar pridem z vejne!

Spisal Jan Janéa.

(Nadaljevanje).

Mariei pa je pisal;

*Nad vse Ljubljena Mariea!

Narocam Te stokrat pozdraviti,
m veselilo i me, ko bi Te te vr-
stice nasle pri njaboljsem zdravju.
Kur se mojega zdravja tice, sem
zdrav navzlie vsem naporom. To

pisemee ti pisem v tabora. Tovaris
mi je posedil boben, in jaz piSem
na njem, Samo to je dejal, naj mu
ga preved ne ]:t-!l.tf'\lll_ ter narocil,

naj te pozdravim tudi v njegovemn
imenu, saj je to nas dezelan iz Lo-
penika, Tudi on ima ljubico, pa

3t ne sme pisati, ker tega ne dovo-

lijo njeni starisi. On sam je revez,
ona pa ima Stiri orale polja. S
Prusi se Se nismo spoprijeli, ko

pa pridemo skupaj, naredimo sok
iz njih. Poguma
nas za deset, a' jaz ga moram imeti
zu ves polk: nas8 praporséak je
zbolel na mrzlici in seda] nosim
Juz za-nj prapor, ki je tako star,
da niti stari vojakl starejSega ne

ima vsak od

pomnijo, in vsi smo ponosni nanj.
dovolj dobro; smo
sami deobri tovarisi in veliko je na-
&ih dezelanov, pa se veselimo in

Godi se nam Se

prepevamo, da se kar gore zelene.
Ljudje nas imajo radi; dajo nam,
kar nam berejo na oéeh, samo to
vedno hote, naj jim pripovednje-
mo, ol kod smo in ¢e imamo do
vol) poguma na te pruske spake.
ki hote naSemu eesarju odvzeti de-
zele, To se ve, da ga imamo! Ime)j
se¢ dobro, bodi zdrava in vesela ter
ne pozabi, kar si mi obljubila, ka
kor tudi jaz tega nikdar ne poza-
bim.

Pozdravljam Te Se enkrat, tudi
Tvojega oéeta in Tvojo mater ter
ostanem Tvo)

do smrti zvesti
Jozef Zalesak.”

Kakor oZivljajoci balzam so de-
Jozefove besede
na tugo njegovih stariSev in na sr-
ce Marice, Zdrav je in misli, da
zapode sovraZznika — saj je v voj

lovale '»ril'l't,x!n\

ni, torej ve to bolje nego oni, zato
utegne biti to resuiea.

Skrbi so se pomirile — toda le
zn kratek cas, Dne 4, julija — bilo
Je to v svedo opoldne — se je raz-
noviea, da so  bili
prejanega dne nasi pri Kraljevem

nesla po vasi

! -
‘en bahal, da ne spusti Prusakov

———— — et

dobil izmago ter drve Ze na Olo-
mue. Kakor blisk se je Sirila ta

| noviea od hiSe do hiSe ter nareja-

I |m\'.\'m| ll:lj\'(‘c"ji strah.

Nasi so se hrabro borili, branili
se kakor levi, toda bili so izdani;
sam Benedek, ki se je Se v Olomu-

niti na Cesko, nas je baje prodal;
bil pa je tudi Ze poklican od voj-
ske on in drugi vojskovodje, ki so
se dali od Prusakov podkupiti. Na
izdajski nacin so bili Prusom od-
kriti tajni nacrti in nasa vojska
peljana kakor v mesnico....

Kakor hude ure, ki vse ugonob-
Ija, vse odnaSa in unic¢uje, kar do-
seZe, 80 se razprasila po nesreéni
bitki pri Kraljevem Graden pru-
ska krdela, puséaje za seboj spo-
min, vreden Vandalov, ter planila
na Moravsko, da bi tu nadaljevala
svoje *‘kulturno’ poslanstvo. Po-
gajali so se za premirje, toda .Prn-
saki za to niso marali — bili so
zmagovalei, ki so osabno hoteli go-
spodariti v deZeli. Nalagali so dav-
ke, nazaslisno visoke, napadali va-
si in mesta ter vse, kar jim je pri-
slo v roke; Cesar pa mniso mogli
vzeti seboj, so pokvarili. Poslednji
gros in poslednji grizljej so jim
morali prebivalei oddati, a pri tem
so jih Se na vse naline trpindili:
da, e eerkvenemu premoZenju ni-
so prizanesli.

Tako so pripovedovali ljudje, ki
so bezali pred sovraznikom, kate-
ri se je oSabno ponaSal Ze takrat
s svojo izobrazenostjo nad slovan-
skimi plemeni, hote& ohraniti pred
nasiljem vsaj zZivljenje, ko imetja
niso mogli. To pripovedovanje so
potrjevali gospodarji, ki so se vra-
cali v vas od priprege, na kateri so
prisli ob vozove in Zivino ter si
resili zgolj Zivijenje. Toda Se bo-
Ije nego ti so potrdili to Prusaki
sami. ko so prihruli iznenadoma v
okolico ter kmalun zaéeli gospoda-
riti po svoji vojaski Segi. Ljudje
50 bezali in skrivali se v bliZznjem
gozdu ; mnogi so na vso sapo zbe-
Zali v gore, goneéi pred seboj Zivi-
no in odnasajoéi, kar se je dalo v
naglici pobrati. Kogar je dosegel
sovraznik na poti, ga je pognal
nasilno mnazaj v vas. Gospodinje,
ki so ostale, so bile primorane no-
siti skupaj ,kar so imele: maslo,
Jajea, pecivo, kruh, mleko, slani-
no, zabelo — in Prusaki so poje-
dali vse po vrsti, da so se gospodi-
nje éudile, kako dober Zelodec ima-
30

Gradeu premagani, da so Prusaki

K Zalesakom je prifel &astnik

vraznikom, pripravuim na vse.

Bilo je v nedeljo po popoldan-
ski sluzbi bozji. Gospodinja je bila
sam adoma — klecala in plakala
Je ter dvigala sklenjene roke k
svetewmu razpelu. Vroée je prosila
Boga, naj jej priteée na pomoé,
ker sicer ji zmanjka moci. da bi
prenesla to tezko breme, ki se je
navalilo na njena slaba bedra. —
“Gospod,  vsemogoéni Bogo! Po.-
glej z visave na revno svojo slu-
Zabnico ter odvrni od mene kelih
bridkosti; toda ne moja, marvec
tvoja volja naj se zgodi!...."
Vrata se odpro in v sobo stopi
bobnar Jurij. Gospodinja je bila
tako zatopljena v svojo Zalost, da
fa ni slisala.

“Teta.... teta Zala%a™ka ....
prinasam vam veselo novico. . . .

Sele sedaj se ozre.... Urno si
otare solze z liea ter sili v Jurija,
naj ji pove, kar ve vaznega.
“*Bil sem danes v Brodu.. ..
Al si éul kaj o Jozefu? Mar

R

prinasas  pismo?.... Govori, ali
Jje zdrav.... ali morda.... Moj
Bog a0

*“Ne jokajte, teta, JoZef je Ze
ziv.... Toda pocakajte, da vam
morem povedati, kako se je odli-
koval. Gotovo dobi lep dar za to.
Stalo je to tiskano Ze v vseh ¢aso-
pisih, tudi v Brodu sem povsod
éul pripovedovati, kako hrabri
fantje so ti Slovaki. Veste, teta.
mi vsi smo bili hrabri, toda tega
vendar nihée ni storil, kar je storil
Jozef. ... Takrat. ko je bila stra-
Sna bitka pri Gradeu, so zapodili
Prusaki eden eeli polk v ribnik ter
tam skoro vse postreljali. JoZef je
bil med njimi...."

“Bog, med ustreljenimi....?"

“Dajte si dopovedati, teta. Jo-
zef je bil tudi v nevarnosti, da ga
doseze sovraznikova krogla. Toda
kaj je napravil? Ko je videl, da je
slabo, je odlomil konee droga, iz-
drl nekoliko Zebljev ter izvlekel z
droga prapor. kojega je nosil ; pra-
por si je ovil okrog Zivota ter se
skril v visoko trsi¢je. Vso noé je
prebil v vodi — lahko si mislite,
kako je reveza zeblo. Ko Ze po so-
vrazniku ni bilo sledu, je stopil na
sulio; bil pa je tako utrujen, da je
komaj prestopil nekoliko korakov
ter padel na tla. Prusaki so pobi-
rali orozje in mrtvece ; nasli so Jo-
zefa, zbudili ga ter zajeli. NaloZili
$0 ga na voz z drugimi ujetniki ter
gwljnli — Bog ve kam preko meje.
Jozefu je bilo ¢udno pri sreu, ko
je pomislil, da mu lahko vzamejo
prapor,-ki ga je otel. Premisljeval
Jje, kako bi mogel zbeZati — in po-
sreCilo se mu je to s pomoéjo so-
njetnika tovarifa. Ko so prenode-
vali, so straze slabe éuvale; JozZef
je zlezel potihoma v rov, tovaris ga
je pokril s senom, in Prusaki, ni-
cesar ne opazivsi, so se odpeljali
rano naprej. Precej ko so odsli, je
vstal tudi JozZef ter blodil po go-
rah in gozdih, dokler ni utrujen
dospel v neko vas, kjer so mu dali
jesti. Tu pa je izvedel, da gospo-

njegove hise, domisljaje si, da gal

'godke, in sedaj ga po vseh éasopi-

'ves svet, kaki hrabri junaki so
Slovaki. ... Takega sina bi si, ma-
ti, zelel....”’

““Bog te blagoslovi za to novico,
Jurij; ko bo enkrat vojne konee,
hoéem skrbeti, da ti poplacam tvoj
Itrud.... Ali pa ves, kje je se-
daj?”?

“Kdo ve, teta, kako jim sluzi
tam v Pragi za parado! Znajte,
prapor ohraniti, to ni kaka malen-
kost, in jaz to vem, ker sem bil
na vojni. Videli boste, da vam na-
pravijo iz Jozefa velikega gospo-
da.”

*“Ah, kaj gospoda. Za to gospod-
stvo se jim ne vdinjamo niti on, ni-
ti mi; ko bilo Ze enkrat konee voj-
ne in on zopet doma.... Gospo-
dar, reveZ, se skriva kakor zloéi-
nec; ne sme priti na beli dan. da
ga Prusaki ne razscszujo, a oni se
tukaj Sopirijo, kakor bi imeli n.
veke biti tukaj. To ves, Jurij. da
Je danes opoldne eden umrl? Raz-
pocil se je kakor Zaba vsled pre-
obilno povzite mas¢obe. Bodo vsaj
drugi za to nekoliko zmernejsi. .’

Vojak se je vrnil domu pijar
da je komaj stal na nogah, in tu
Je s kletvijo ukazoval, naj mu go-
spodinja pripravi veéerjo. . . .

-

Castnik je dal ukaz, naj mrtve-
mu vojaku pripravijo poereb, ka-
korsen se spodobi kraljevemu pru-
skemu vitezu. Ukazal je zvoniti mu
z vsemi zvonovi; na pogreb pojde
duhovnik in vsi uéitelji s cerkov-
nikom. ministranti in pevei; de-
kleta naj ovencéajo z venei rakey
ter ga pospremijo k veénemu po-
citku.

Na vritn pri Zabranskih so stri-
gla dekleta brsljan, vrtnice in dra-
ge evetice za venee ng krsto — so-
vrazniku. Toda zares, rade bi jih
strigale ter spletale vsaki dan po-
grebne vence, ko bi le Bog pozval
pred se vse te trinoge telesa in du-
Se, a pred vsem tesa hudomusneea
castnika. ... Pregresne misli! to-
da — kako se jih ubraniti, ko vi-
dite pred seboj vso to nezgodo, vso
revscéino, katero so navalili na bed
no pokrajino brezobirni zZmago-
valel.

Vo deklicja srea se je zakoreni-
nila strastna zloba proti njim: iz
0¢ij jim je sriel blisk, oglasajoe
mascéevanje. ... Urno so strigle
cvetlice ter nastrigle jih polue ko-
Se; spletejo tezke venee, da bodo
tako tlaéili sovraznika, kakor tla-
¢i ta krvava
ke....

Marica se je Zalostno ozirala po
nastrizenem brsljanu, in sree Jije
stisnila neizmerna Zalost. Na br-
Sljanu je bilo Se videti sled pred-
poldanskega dezja; kapljice rose
so se lesketale na temnozelenih pe-
resih, kakor drage solze v deklic.
jem olesu, katera zaman tuguje
po oddaljenem ljubéku. Ona edi-
na ni mislila na mascéevanje, s ka-
terim so se napolnila srea ostalih
deklic; toda druge misli, drugi ob-
¢utki so vznemirjali njeno duso.
izvabljajo¢i globoke vzdihljaje iz
stisnjenih prsij.

‘“Brsljan in vritniee za sovraZni-
kov wvenee’, — so Sepetale njene
ustnice. ““Tukaj, v tujini, v dalj-
nem kraju, loéen od vseh. bo po-
kopan in nad njegovim grobom ne
zaplace niti oce, niti skrbi polna
mati; niti sestra, niti ljubljena de-
klica, ki nemara Zaluje za njim. .
Pa bo imel vsaj slaven pogreb, in
¢e pridejo kedaj njegovi dragi k
temn grobu, razvesele se. da podi-
va v, blagoslovlejni zemlji. In Jo-
zef?.... Nemara je bil pokopan s
prijateljem in sovraznikom vred v
globok rov, nihée za njim ni preli)
solze, nihée mu ni ozaljSal groba s
tako evetico....”?

zmaga naSe voja-

Dekleta zamisljeno otidejo. niti
ne zapazivsi, da Marica ne gre 7
njimi. Kako bi bilo to tudi mogo-
¢e, ko pa roji vsaki po glavi vse
pelno lastnih skrbij?

“Kje je padel in kje je poko-
pan? Nekje na §irokem polju —
predno kdo poizve za mesto, zra-
ste na njegovem grobu zelena tra-
va. zacveto sedmopaléniki; pride
dete, pa si jih natrga. splete ven-
cek ter si ozaljSa kodrasto glavi-
€0.... jaz pa ne dobim niti eveti-
¢e za spomin, da bi jo porosila z
vroéimi solzami. .. ™’

Od soseda skoéi ez plot Siroki
rouski vojak, pribliza se kolikor
1.ogoce potihoma ter zoperno se
smehljaje objame nepritakovano
Marico.... Kakor levica, kateri
preti nesrec¢a, zbere ta svoje moéi
ter vrZe vsiljenca na tla, da so mu
kar kosti zaskripale. Surova kle-
tev jo je spremljala, ko je hitela
tresofa se kakor mrzliéna v izbo,

njem nenavadno rudeéico, za ka-

Castnik izvle¢e sih hvalijo, iz katerih odslej izve tero se je prikazala mrliSka bledi-

ca, kakor tudi é¢udnega, vrodinske-
ga bleska njenih oé&ij.

Poskusala jo je pomiriti,
kor je znala. ...

(Konee prihodnjié.
—— > ——

koli-

Aretacije v Italiji.

V Avigliani v Piemontu je poli-
cija aretirala veé oseb. ki so o-
sumljene, da so izvrsile napad na
ondotno dinamitno tovarno. Nada-
1Je so aretivali dve osebi zaradi Spi-
Jonaze.

Na poljskih bojiséih
Je padel sin znanega ruskeea po-
litika in voditelja stranke kade-
tov profesorja Miljukova.

Predleg mornariskega tajnika.
Washington, D. C., 12. sept. —

Mornariski tajnik  Daniels bo
predlagal kongresu, naj povisa
Stevilo mornariskih kadetov,

Umrl je Marienbadu
bivsi avstrijski poslanik v Alba-
niji, vitez Loewenthal von Linau,
v 45, letu svoje starosti.

NASI ZASTOPNIKI,
katerl so poobladfen! pobirat! narod
uino =a “Glas Nor~da” In knjige, ka-
tor tudl za vse aruge v naSo stroko
padajode posle:

Jemmny Lind, Ark. In okolica : Michae
Olrar.

Bam Franciseo, Cal.: Jakob Loviin

Denver, Colo.: Frank Skrabec.

Leadville, Cola.: Jerry Jamnik.

Puebio, Colo.: Peter Culig, J. M.
ojts, Frank Janesh in John Germ.

Salida, Colo. in okoliea: Louis Co
stello (The Bank Saloon).
Walsenburg, Colo.: Ant. Saftich.
Clinton, Ind.: Lambert Bolskar.

Indianapolis. Ind.: Alols Rudman
Woodward, Ia. in okolico: Lukas
Podbregar.

Aurora, JIL.: Jernej B. Verbld.
Oglesby, TIL: Math. Hribernik.
Chicago, IIL: Frauk Jurjovec.
Depue, JIll.: Dan. Badovinae.

La Salle, IlL.: Mat. Komp.

Jollet, Ill.: Frank Laurich, John Za
stel in Frank Bambich.

Eineral, Kans.: John Stale.

Wauokegan, IIL: Frank Petkoviek I»
vath. Ogrin.

Bo. Chicage, NL: Frank Cerma Ir
tudolf PoZek.

Springfield, YIL.: Matija Barborid

Froutemse, Eans. Ia okoliea: Framd
Cerno.

Mulkery, Eans. In okellea: Martls
Coa.

Calumet, Mich In eskelica: Paval
haits In M, F. Kobhe.

Manistique, Mick. in okollca: ¥
{otxian. )

So. Range, Mich. in olollea: w. «
1kovid.

Aurera, Minn @ Jorio Pugiss

Chisholm, Minn.: K. Zgonec, Jakol
‘etrich in Frank Zagar.

Duluth, Minn.: Joseph Sharabon.

Ely, Minp. in okelica: Ivan Goufia
d. L. Kapsch, Jos. J. Peshe! in Louls
V. PeruSek.

Eveleth, Min.: Jurl] Kotse.

Gilbert, Minn. in okoliea: L. Vesel

Hibbing, Minn.: Ivan PouNe.

Kitzville, Minn. in okolico:
Adamich.

Nashwauk, Minn.: Geo. Maurin.

Virginia, Minn.: Frank Hrovatick
8t. Louis, Mo.: Mike Grabrian

Aldridge, Mont.: Gregor Zobec.

Great Falls, Mont.: Msth Urleh
400 N. 5th Ave.

Red Lodge, Mont.: J. Kopriviek,

Roundup, Mont.:. TowaZz Paulin.

Little Falls, N. Y.: Frank Gregorka

Cleveland, Ohio: Frank Sakser, J
¥arin®® Chas Karlinger in Jakob
Qesnik.

Barberton, 0. im okollea: Alols Ba
ant,

Bridgeport, 0.: Frank Holevar.
Collinwood, 0.: Math. Slapnik.
Lorain, Ohio in ekoliea: John Kum
% 1735 H. 88. St.
Youngston, 0.: Ant. Kikell.
Oregon City, Ureg.: M. Justin
Allegheny, Pa. In okollea: M. Kls
1ch.

Bessemer, Pa.: Louls Hribar.
Braddock, Pa.: Ivan Germ.
Bridgeville, Pa.: Rudolf PleterSek.
Burdine, Pa. Im ekolics: John Ker

Hinlk.

Cenemaugh, Fa.: Ivan Pajk
Claridge, Pa.: Anton Jerina.
Canonsburg, Pa.: John Koklich.
Broughton, Pa. In okolica: A. Dem
ar.

Dusragh, Pa.: Dragutin Slavis.
‘Dunlo, Pa. in okolico: Josip Suhor
Export, Pa. In okoliea: John Prostor
Ferest City, Pa.: Earl Zalar in ¥y
Teben.

Farell. Par dinde Velantinis
Greensburg Fa. in ekolica: Josepd
Novak.

Irwin, Pa. in chelica: Frank Dem
ar

Jehnstown, Pa.: Frank Gabrenja v
John Polanc.

Marianna, Pa: E. Gottlicher.
Meadow Lands. Pe.: Georg Schults
Monessen, Pa.: Math. Kikel].

Joe

darijo po okolici Prusaki. Da bi
se jih laZje izognil, so mu dali

kjer S0 dekleta Ze zacela spletati
dolgi briljancv venee. Prijela ga

o

Moon Rum, Pa. in ekeliea: Franj

ek S

o e —

53 |
Pittsburgh, Pa.T Ignacli PodvamiR

Ignas Magister, Z Jakie in U, B. Ja
kobich.

Bteelton, Pa.: Anton Hren.

Unity Sta, Pa.: Joseph Bkerlj,

Weost Newtom, Pa. In ekellen: Josi)
Jovan.

Willeck, Pa.: Frank Sems in Jossp)
Peternel.

Teele, Utah: Anton Fal¥il.
Winterquarters, Utah: Louls Bia
deb,

Bilaek Diamond, Wash.: Gr. Porenta

Davis, W. Va. In ekellea? Johs Br
aleh. gy R

Thomas, W. Va. In ekelleal Frani
Eocijan in A. Korenchan.

Grafton, Wis.: John Stampfel !

Kenoha, Wis.: Aleksander Pezdir.

Milwaukee, Wis.: Josip Tratnlk In
Frank Meh.

Sheboygan, Wis.: ¥rank Sepich I
Heronim Svetlin. '

West Allls, Wis.: Frank Skol I
Louls Lon¥arid 1

Rock Springs, Wyo.: A. Justin, Val
Stalich in Valentin Marcina.

Ravensdale, Wash.: Jakob Rom
ak

¥

Kemmerer, Wye.: Josip Motol,

Ze-

CENIK
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katere ima v zalogi

SLOVENIC PUBLISHING CO.
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tovini, poStni nakaznici, ali poitn
vradunans,

82 CORTLANDT ST. NEW YORK, N. Y, ¢
e ,
MOLITVENIKI: Na jutrovem —.85
Duhovni boj —.60(Na krivih potih —30
Evangelijska zakladniea —.50 _‘\.a rgzhcmh' potih . e
Gospod uslisi mojo molitev Narodne pripovesti. 1., 2.

z pesebno velikimi érkami $1.00| 10 3. zvezek po '_%0
Kljué nebeskih vrat — 50| Naseljenei . —20
Jezus in Marija — .40 )«Ya valovih juZnega morja —.}a
Marija Varhinja +—.60| Nezgoda na Palayanu —20
Marija Kraljica —.60| Nikolaj Zrinski —
Skrbi za duso —.60| O Jetiki 2 =15
Vrtec nebeski —.40| Odkritje Amerike, ves. —.80

3 Prihajaé —.30
POUCNE ENJIGE: Pregovori, prilike, reki —.23
Ahnov nemsko-angleski tol- £rst bozji —20
mad, vezan —.50 | Randevouz —.25
Anglesko-slovenski in slo- Revolueija na Portugalskem —.20
vensko-angleski slovar ~ —.40|Senila K . =13
Berilo prvo, vezano —.30{Simon Gregoréi¢a poerije —.43
Berilo drugo, vezano —.40|Stanley v Afriki —.20
Berilo tretje, vezano +—.40|Sherlock _H?lmes, )
Cerkvena zgodovina —.70] 3., 4, SE 6. zvezek po —.80
Dobra kuharica, vezano $3.00 bve}a noe —.20
Doma¢i zivinozdravnik —.50|Srecolovee —.20
Evangelij —.50|Strah na Sokolskem gradu,
Fizika 1. in 2. del —.45; 100 zvezkov $5.00
Hitri rafunar, vezano —.49|Strelee —20 -
Katekizem vez. veliki —.40|Sanjska knjiga, velika —.30
Katekizem vez. mali —.15|Stiri povesti —.20
Nems¢ina brez uditelja, 1. Tegetthof —.25
in 2. del vezano $1.20| Vojan na Balkann, 13 zvez. $1.85
Obéna zgodovina $4.00 Z?at? jggoile, vez. —.30
Pesmarica, nagrobnice $1.00 Zivljenjepis Simon Gregor-
Poljedelstvo —.50|  Gita . —4
Popolni nauk o &ebelar- Zivljenja trnjeva pot —.50
stvu, vezan $1.00{ Za kruhom —.20
Postrezba bolnikom — 90| Zivljenje na avstr. dvorn ali
Sadjereja v pogovorih —95| Smrt cesarjevida Rudolfa
Schimpffov nemsko-sloven- (Tragedija v Meyerlingn) —.73
ski slovar $1.20
Schimpffov slovensko-nem- SPILMANOVE POVESTI:
ski slovar £1.20| 1. zv. Ljubite svoje sovraz-
Slovenski pravnik $2.00| nike —.20
Slovenska Slovnica, vez. $1.20| 2. zv. Maron, krs¢anski
Slovenska pesmariea 1. in decek —.20

2. zvezek po —.60| 4. zy. Praski judek —.20
Slovensko-angleska slovni- 6. zv. Arumugan, sin indij-

ca, vez. $1.00| skega kneza —.25

Spisovnik ljubavnih pisem —.40| 7. zv. Sultanovi suZnji —.25
Trtna us in trtoreja —.40| 8. zv. Tri indijanske pove-
Umna Zivinoreja —.50| sti —.30
Umni kmetovalee —.50| 9. zv. Kralji¢in nelak —.30
Zirovnik, narodne pesmi, 1., 10. zv. Zvesti sin —.30

2. in 3. zvezek, vez., po —.50|11. zv. Rdeca in bela vrt-

nica —.30
ZABAVNE IN RAZNE DRUGE|19 ,v. Boj in zmaga —.30
ENJIGE: _ |14. zv. Prisega huronskega
Baron Trenk —.20| glavarja —.30
Belgrajski biser —.20{15. zv. Angelj suZnjev —.30
Beneska vedezevalka —.20|16. zv. Zlatokopi —.30
Bitka pri Visu —.30|18. zv. Preganjanje indijan-
Bodi svoje srece kovaéd —.30| skih misionarjev —.30
Boj s prirodo —.15|19. zv. Mlada mornarja —.30
Bozi¢ni darovi —.15
Burska vojska —.25 TALIJA.
Cerkvica na skali —.15 Zbirka gledaliskih iger:
Cesar Jozef 1L —20| Brat sokol —.23
Ciganova osveta —.20 Cigani — 40
Ciganska sirota, 93 zvezkov $5.00| p.; puséavniku — .20
Cvetke —20| pytifarka —20
Don KiZot +—-20| Raztresenca . —.30
Dobrota in hvaleznost —.60|gStarinarica T —.20
Fabiola . —35|Zupanova Micka —.30
George Stephenson, ofe Ze- Idealna Tasca —.20
leznic —.20
Grizelda o -—-ég RAZCLEDNICE:
Hédvika, banditova nevesta —. 4 : z
>z . Newyorske, s ecvetlicami,
Hl;‘;zgélf rll)govedke, L in 2. — og| humoristine, boZiZne, no-
Biens o0t vodnlk po /Go- ;'{glnc;;r:f p;n velikonoéne, s
renjskem —.20
: 9g| ducat po —.23
g} :; vRe(i:’;(l:g;;udb : 20 Z slikami mesta New Yorka
2 K po —.25
Toidor, poboini kmet | —oo|Album mesta New Yorka
anta ’ngd Dibiruio —op| Kkrasnimi slikami, mali —33
Jaromil —.20 Y
Jeruzalemski romar —.45 ZEMLJEVIDI:
Kristusovo zivljenje in smrt Avstro-Ogrske, mali —.10
vezano $3.00| Zdruzenih drzav, mali —.10
Kristof Kolumb —.20| wveliki —.25
KriZzana umilejnost —40! vezan —.50
Kaj se je Makaru sanjalo? —.50|Balkanskih drZav —.15
Laznjivi Kljukee —.20| Evrope, vezan —.50
-Leban, 100 beril —.20| Vojna stenska mapa $1.50
Maksimilijan I. —.20| Zemljevidi: New York, Co- ~
Marija, héi polkova —.20| lorado, Illinois, Kansas,
Mati, socijalen roman $1.00| Montana, Ohio, Pennsyl-
Malomestne tradicije —.25| vania, Minnesota, Wis-
Miklova Zala —.35| consin, Wyoming in West
Mirko Postenjakovid ~—.20| Virginia in vseh drugih
Na divjem zapadu, ves. —.60| drzav po —.29
OPOMEBA : Narocilom je prilo’Ziti denarno vrednost, bodisi v go-

ih zpamkah. Poitning je pri veeh
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Fraok Sakser, predsednik, 82 Cortlandt 8t., New York, N. Y.
Edward Kalish, tajnik, 6119 St. Clair Ave, Cleveland, Ohlo.
John Jager, blagajulk, 6241 Upton Ave. So., Minneapolis, Minn

GLAS NARODA, 15. SEPTEMBRA, 191

Vasil Tandura se je lahno na-
smehnil in nadaljeval:

*‘Nisem se hvalil s tem nikdar,
pa tudi sedaj ne mislite, da preti-
ravam. Toda to, kar se je nabralo
polagoma, sem zamenjal za trde
srebrnjake.”’

‘‘Za trde srebrnjake!’’ zakride
vnovié¢ vsi naenkrat.

Starec se je vnovié nasmehnil
ter si segel z roko v nedrije.

Miloscina.

Povest,

sul Valerij Lozinski,

opraviéuje na vse mo-
lastno
lar ne napravi ¢esa tako, ka-

wralo biti, Toda ko bi sa-

{ Ve ~t

_!-!""i

ko bolje

“m laze lll S¢ pre-
da ko bi le volja bila dobra
lovekn ni tezje de-

1
o nego .‘.’n!."'.

svelu,

sena, pa ¢
¢loveka na

vaja vedno nekaksna sku-
java, nekak samoljubni dobi-
¢k, dobra dela pa izvablja zgol)j
min na zapovedi

samo, da

s vestl in Spo

) tem ze je preprical stari Va-
Fandura iz Ubilovice, Bil je
rat izvoljen Zupanom in veé
obéinskil svetovalee, nadzornik
raiscuakoveea \kv‘clhj;l ter Je S
| posestvom in premozenjem

' 3 vascane.
Posten in delaven je prezivel

dolga leta in Bog ga je pl'i ysem
obilno blageslovil. Najstare)si sin
pomagal Jdelati doma ter je
il v hido sinaho, dve héerki
omozili 8 premoznimi sinovi
jey ter imeli vsega v iz-

1i Vasil Tan-

dura s¢ po tezkem delu moéno za

1
L}

Nekod je t stari
dejal sam sebi:
Cemu se jaz toli-
in Ze¢ imam
kriz na hrbtu, mo¢i mi pe-
ovek se Ze lnl'il_:l\tlje' k tlom,
Bogu, moéi ne-
odpoéiti ter se vdati po-
hvalt in sluzbi bozji!™’
jel tako premislje-
povedavsi nikomur
takoj drugi dan po
obéinske .moze, pripe-

Bog!

m ]n-:‘.‘!!\l?

1, hvala 81

o)
. : 1
c0 e

ne

1
yosial

| svioin zeta, sina in sinaho, ko-
+ sorodnike in znance

T 1 dejal tako-le:

ni radost, moji dragi.
Ko bi ¢lovek tudi hotel opehariti
be, sprevidi vendar, da

vede

da ni

a tezko delo ter nima mo-
da b ;n!l-h.l velike pnesrede, Za-
mora napraviti pro-
’ krepkejsim. Z
-'lznu‘.-;"' sC uxi ]c pnsn-x'-ilu
na posten hac¢in nekoliko
zjih, pa jih hodéem raz-
leliti med naj vzamejo
pa do smrti rede iz mi-

nt premore, S[Hh

upara ;

simin

Ootroge,

In kakor je rekel, tako je tudi

menil za noben nasvet.
v, hiso 1n vse -__v\)\;nul:ll‘!il\'u
Jje dal

+ oddal ostalo dedséino in prosto-

zapisati na sina, h&erkama

voljno iznebivsi se vsega, je na-
zivljenja
pre biti mirno od miloséine, l\l mu

meraval konee \'\'erf_’il
jo bodo dajali z doto bogato ob-
m!]'.-(“[,

J -3

prebil staree Se

In neka eduoy ter eelo mese-
nekako
y, da mniti ni zapazil, da ni
Ve l:-w“'"|'l:l7.. marvee [b!'«'\'l.ilkll)‘.
13il je po vrsti sedaj pri enem, pa
opet pri drugem in tako bi imelo
tinti do same smrti.
l'oda gorje! Nesrefa ne
na svetn, kakor bi se komn polju-
bito

pride

goditi drugade.

Otroet so se polagoma privadili

gospodarstva na lastno roko in|je pravi ofe obéine. Kdo drugi bi
¢udno se jim je mi tako modro svetoval in me ta-
zdelo, da stari ne gospodari veé, ko prijazno potolazil v nesre&i?’’

cimdalje manj

je v hisi le prevzitkar.

marvec

Toda to bi bilo Zele pol bede,'j. takoj proti veZern sina in zeta
toda na svetu vlada izkusena res-'s héerkama pa %e nekaj sosedov
nica, da nesreéa ne pride sama, in Zupana ter dva obéinska sveto-
ali valea.

marved da vsikdar Se drugo
Lretyo viede za \4'l)nj.

Obe héerki sta imeli stare sva- jeo staree na grajSéakov radun po
ke in prav pravijo, da pred hudo pol bokala Zganjice,
svakinjo eelo zlod pobere Sila in! vsedel med nje in se ozval nasled-

kopita ter [m]n‘_ﬂ!no‘.
Svekrvi sta jeli polagoma ga pi-

otoZnost mu je jJela slidno &rva
glodati sree,

In prislo je do tega, da je mo-

vestjo,

razgledal po

|

|

lc]lli nekoliko odpociti, medtem pa

Se stokrat bolj kruto radi tcga,l

héeri Se gpostovali, bilo je vendar
lahko spoznati, da postajajo &éim-
dalje bolj hladni do njega.

Vse to nupolnju\'ulu starca z
bridko zalostjo, ker se je trplje-
nje valilo nan) od vseh strani.

Jel je prihajati do prepricanja,
da odkar je dal gospodarstvo iz
rok, nima ve: taksnega ugleda v
obéini kot nekdaj. Dasiravno je
bil ob svojem c¢asn dvakrat zu-
pan, vendar mu niso zaupali, da
bi scdil razne zadeve, niti ga v ob-
¢inskih zadevah niso vprasali za
svet.

Da, celo ko je poslednjo nedeljo
stopil na volis¢e novega Zupana,
rekel mu je stari Pavel Curek, ki
Je imel Ze davno piko nanj, na-
ravnost v oti:

“Kaj pa delas tukaj med nami
gospodarji, ko si le prevzitkar pri
svojem sinu?’’

To je starega Vasila hudo za-
bolelo, da so se mn kar solze pri-
kazale v oéeh.

Ne reksi besede, je zapustil kreé-
mo, premisljeval nekaj casa na
poti, nato pa je globoko vzdihnil
ter krenil na stezico, ki je drzala
proti grajScini.

Staree bi se bil rad nekomu pri-
tozil, se s kom posvetoval, in kdo
bi bil za to primernejsi, kdo bolj-
Si, nego grajscak?

Resnica, da takrat Ze ved mese-
cev ni bilo robote, toda Vasilu je
bilo znano, da je graj§tak oce in
varuh obéine in da mu nihée bholje
ne svetuje od njega.

Grajséak Ubilovié je bil eden
izmed teh pravih poljskih gospo-
dov, ki v kmetu niso videli pod-
loZnika, marvec
troka.

K njemu se je torej podal Vasil
Tandura v hudi svoji stiski. Kar
razjokal se je ko se je
zgrudil dobremu gospodu k no-
gam ter mu jel praviti svojo ne-
zgodo, kako si je hotel na stare

sebi vdanega o-

starec,

si nakopal zgolj tugo in bo-

je
lest,
“Tu ne pojde toliko zame, vel-
mozni gospod’’, je dodal; *‘bo-
jim se samo, da nehvaleznost mo-
Jih otrok Se ne bi segla dalje, in
takrat bi jih utegnila doleteti pra-
vicna kazen bozja, kar pa bi me
})Hlt'!u Se hll_il‘.‘,
bt
poslusal starega
ter se koneéno

Grajstak je
Vasila do konea
globoko zamislil,

Nakrat pa je dvignil glavo, se
veselo nasmehnil in potrkavsi sta-
rega po rami, je dejal s tolazlji-
vim glasom:

“*Ej. de bodi si v skrbeh, sta-
rec, cloveska narava je ze tako
nesreéna, da je pogostoma treba
nekakega sredstva, da jo privedes
na pravo pot. Pojdi v mojo pisar-
no, izpijes éasico dobre zganjice,
pa se kaj pomeniva o starih éasih
in nemara ti svetujem kaj za tvo-
jo mesreco.”

Vasil Tandura se je prijaznemu
gospodu znovié priklonil in Sel je
za njim, kakor mu je rekel.

In 8¢ dolgo je govoril z dobrim

marved kakor Bog zapove.|deset let, tako je bil svez in poto-
Nakrat, da se tega niti ni prav lazen, Nasmehnil se je sam sebi
vedal, jelo se je staremu Vasilulig ko se je priblizal k vasi, je za-

kati in mu ¢imdalje bolj pogosto- Zivljenje nisem pasel lenobe in da
ma metati v ofi ofitanje, da ga je Bog moje delo blagoslovil. Se-
morata imeti brezplaéno na hrani. daj pa sem opesal, toda dasirav-
In stareu je bilo Zivljenje teZav-' no he dosti, nekaj gotovine sem Si
neje od dneva do dneva in ]ludulvondur le prihranil.”

grajscakom, ker Sele &ez eno uro
se je vrnil domov in zdelo se mu
je, da je navidezno pomlajen za

klical poluglasno:
‘“‘Istina, to je dober gospod. to

In ko je prisel domov. pozval

Ko so bili Ze vsi zbrani, poslal
nato se je

nje:
‘“Znano vam je, da vse svoje

“Clovek nima doma dobrega
shranila, vrhu téga pa sem se tudi
bal, da se ne bi kdo polastil pri-

ker je prihajala od lastnih otrok.|iranjene svotice. Torej sem zane- ve€ vredna za duso ter veljajo pri
Ker navzlie temu, da so ga sin in, 5S¢l denar grajStaku in ga dal nje- Bogu vef, nego vse zlato sveta!®

mu shraniti.”

““C'mdno, mi pa nismo vedeli o
tem nicesar’’, je zaklicala ena iz-
med svakinj ter se z obema roka-
ma prijela za glavo.

Vasil, ne zmenivsi se za to, je
nadaljeval :

‘““‘Denar je lezal doslej pri graj-
&caku, toda sedaj pravijo, da je
grajStak namenjen odpotovati za
celo leto na mejo in je dolga pot
zan) lahko nevarna. Nih&e ne ve,
kaj bi se mu utegnilo pripetiti.
Torej ko sem stopil danes k nje-
mu, mi je ta vraoil denar.”’

Po teh besedah izvleée Vasil iz
nedrij precejsno vreéico, poveza-
no z motvozom in zapecéateno z
voskom.

Vsakdo je stegnil roko, hoteé
potipati zazeljeni zaklad; ena od
svakinj je eelo svoj nos zarila
van], ker bi bila rada ovohala ce-
kine.

Novei v vreciei so lepo zvenk-
ljali in kdor se je vrecice dotak-

nil. je zares otipal same srebr-
njake.

Vasil pa je dejal cez nekaj
¢asa:

“*Posestvo, Zivino in vse gospo-
darstvo sem razdelil med otroke,
toda denar sem si prihranil do
smrti in Sele na smrtni postelji ga
podarim onemu, ki mi bo najbo-
lje postregel.”’

““Medtem’’, je prosil, obrnivsi
se k zupanu, ‘‘naj ta vreciea lezi
shranjena pri obéini in kadar Bog
poslje ¢loveku smrt, pa hoéem
sporociti, kako se naj razdeli de-
nar.”’ :

In kakor je zelel, tako se je tu-
di zgodilo. Zupan in svetnika so
vzeli denar ter ga nesli shranit in
sele ob uri svoje smrii ima staree
sporoc¢iti, kaj se ima zgoditi z
njim.

Toda treba je bilo videti, kako
se je zivljenje starca odslej spre-
menilo! Vrnil se je njegov nek-
danji ngled v obéini, povecalo se
spostovanje sorodnikov in znan-
cev, ozivela ljubezen otrok.

Svakinji sta tekmovali druga z
drugo, da bi bolje postregli sta-
remu in se mu po moznosti pri-
kupili.

Nedostajalo mu je samo ti¢jega
inleka, tako so si vsi prizadevali
postre¢i mu. Sleherni se je nade-
jal, da ga starec ne pozabi, ko bo
razdajal svej zaklad.

Na ta naéin je preteklo deset
let, ko je koneéno Vasil Tandura
zbolel na smrt. Sedaj so se zbrali
vsi okrog njegove postelje ter mu
stregli podnevu in poncéi kolikor
mogodée z najvecjo skrbjo.

Toda gorje! Bolezen je bila
smrtna. Staree je poslal po du-
hovnika, toda komaj je prejel od-
vezo in sveto obhajilo, je zaprl
o¢i na veke. Duhovniku pa je po-
vedal, kaj je ukrenil z onim za-
kladom. Ni bilo pa znano, €emu
je duhovnik vse to zamoléal do-
tlej, dokler se ni izvrsil pogreb.

Takoj drugi dan so se zbrali vsi
oni, ki so bili navzoéi takrat, ko
je starec prinesel med nje svoj za-
klad. Zupan je prinesel s seboj
zapelateno vrecico, da jo 1zroéi
onemu, komur jo je umirajoci sta-
rec¢ namenil,

Medtem dospe duhovnik.

““Moji dragi!”> rele resno in
svecano. ‘‘Vasil, ko je umiral, mi
Je naro¢il, naj vas zahvalim za
vse, kar ste mu doprinesli dobre-
ga proti konen zZivljenja. Osladili
ste mu in olajSali zadnje dneve in
Bog vam to gotovo obilno povrne.
A to tem gotovejSe, ker ste sto-
rili vse iz gole ljubezni, ne pa iz
dobi¢kaZeljnosti.””

‘““Kajpada, kajpada, gospod
zupnik, kdo bi neki mislil na kak-
sno vraéilo!”’

‘““Dobro, moji dragi!’’ nadalju-
je duhovnik. *‘Veste sami, da sle-
herno dobro delo ostane pri Bogu
brez pomena, ako ne izvira iz &i-
stega poStenja in poboznosti du-
ha, mar ve¢ ¢e je oprto na dobié-
kazeljnost.””

‘““Mar nismo kristjani, da tega
ne bi vedeli’’, odvrnejo vsi ter se
zupniku nizko priklonijo.

“Gotovine?” ponove vsi zatu-
deni.
Ena svakinja je pri tem Siroko

‘‘Zahvalite torej Boga, da Va-

{sil Tandura ni zapustil kakega

premozenja, kajti drugade padel

ral starec prenasati éimdalje veé- odprla usta, druga je tudi morala bi na vas sum, ki bi vam pobral
Je nezgode. Dokaj huje ga je tudi kadljati, tako so ji silile sline na vso zaslugo.”

mutila nebvaleinost ljudi in ista jezik. :
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“Kako, Vasil ni zapustil nika-)

l

kega premoZenja?’’ se oglasi ena!
izmed svakinj, nezmozna prema-!
govati se dalje.

Namesto odgovora vzame zup-
nik od Zupana vreéico, odtrga pe-
¢at in iz vrelice se je vsipala mmno-
[Ziea nekih okroglih ploStic. Bili
so to davni znakovi rabote, kate-
re je delil nadzornik onim, ki so
jo opravili.

““Zahvalite Boga’’, zaklie du-
hovnik slovesno, ‘‘da ta kositer
nima cene, da to ni zlato,
‘tako ohranite dobra dela, ki so Se

In duhovnik je govoril Se dolgo
in tako pametno, da so se vsi zjo-
‘kali, zlasti Se otroei pokojnika. Iz
. globoCine srea so hvalili Boga, da
za ¢ast in ljubezen do ofeta ni
padlo nanje pozemeljsko plaéilo,
marveé¢ da jim je ostala nadeja
na boljSo in vstrajneSo nagrado.

Zupan in sorodniki so si takoj
domislili, da je grajs¢ak dal na-
lasé Vasilu to vrefico z znakovi,
da ma ta naéin pride v okom trp-
ljenju in nezgodi staréevi.

VABILO

na
PLESNO VESELICO
dne 18, septembra
v Slovenskem Delavskem Domu
v Conemaugh, Pa.,
katero priredi

drustvo JUTRANJA ZARJA

stev. 11 S. D. P. in P. D.
v Conemaugh.

Tem potom vljudno vabimo vsa
tukajsnja drustva, posebno pa
novo ustanovljeno drustvo ‘‘Ba-
nirski Slovenee’ S. D. P. Z. ter
vse posamezne rojake in rojaki-
nje iz Conemaugh, Johnstown.
Moxham in okolice, da bi nas na
gori omenjeni dan polnostevilno
obiskali. V enakem slufaju bode-
mo tudi mi vrnili milo za drago.
Na veselici nam bo igrala tukaj-
Snja Vietor Orechestra ped vod-
stvom rojaka V. Navinseka in Se
tudi druge zabave ne bo manjka-
lo, za kar bo skrbel za to izvolje-
ni odbor. Vstopnina za mozke $1,
dame so vstopnine proste.

Zajedno mnaznanjam  ¢lanom
sklep seje. Sklenilo se je, da vsa-
ki ¢lan, kateri izostane, placa $1
v drustveno blagajno, bolniki pa
po 50¢, kajti ¢isti dobiéek je na-
menjen za pokritje stroskov de-
legata.

Torej na svidenje 18. sept.!
(14-16—9) Fr. Pushnik.

PEVSEA DRUSTVA, PRIJATE
LJI SLOVENSEE NAR. PESMI:
POZOR!

Iz3el je tretji zvezek izbranib
narodnih pesmi in prepri¢an sem.
da ustreZzem z izdajo tega zvezks
vsem slovenskim peveem in prija
teljem domacega lepega petja. —
2. zvezek obsega 32 narodnib
pesmi, in sicer: 20 mozkih, 7 me
Sanih in 5 Zenskih zborov.
Pesmarica 3. zvezek obsega 30 no-
vih narodnih pesmi: 1. Adijo, pa
zdrava ostani. 2. Dekle, kdo bo te
be trostou? 3. Fantje se zbirajo L
4. Fantje se zbirajo 1I. 5. Goredi
ogenj. 6. Hladna jesena Ze priha.
ja. 7. Je pa davi slanica pala. 8.
Kaj pa dekle tukaj delas? 9. Kaj
si je zmislu nas cesar, nas kralj.
10. Kedo bo listje grabu. 11. Kje
je moj mili dom? 12. Le sekaj, se.
kaj smrecico! 13. Le semkaj k me-
ni sedi! 14. Ljub’ca moja, oj kod
si s'noé hodila? 15. Majolka bod’
pozdravljena. 16. Moj otka so mi
rekli. 17. Moj oc¢e ima konjicka
dva. 18. Mornar: Nezvesta bodi
zdrava. 19. Moj fantié je iz gor-
njeg kraja. 20. Ne bom se mozila
na vsocée gore. 21. Nocoj pa, oh no-
coj. 22. Oblak’ rdeéi so. 23. Pleni-
ce je prala. 24. Raste mi raste trav-
ca zelena. 25. Stara mati kara me.
26. Sijaj, sijaj solnéice. 27. Takrat
v starih cajtih. 28. Terezinka. 29.
Trije kovaéi. 30. Ze rozce na polju
cvetejo.

Evo vam torej 62 slovenskih
narodnih biserov! Da si jih lahko
vsakdo naroéi, posamezni pnvei in
pevke, drustva, sem dolodil ceno
eni peswariei samo $1.50. Obe pe-
smarici skupaj $2.50. Drustvom
pri veé¢jem naroéilu 25% popusta.
Jaroéilu je priloziti dotiéno svoto v
gotovini, postnem Money Orderu
ali v znamkah, Vsako naro€ilo sc
izvrii z obratno posto.

Razen tega je pri meni dobiti
muzikalije kakrinekoli vrste, par-
titure ali poedini glasovi katere
koli pesmi, solo, dvospevi, fin pa-
pir za kopiranje not, kemiéna é&r-
nila in instrumente za orkestre.
citre, violine itd. Pisite!

Ivan M. Adamié,
pevovodja slov. pevskega drustva
“Slavee”’,

1336 Lincoln Pl. Brooklyn, N. Y

- ROJAKI NAROCAJTE SE NA
“GLAS NARODA", NAJVECJ]
SLOVENSKY DNEVNIK V ZDR.

da si!

L amma s s

5. %
T ——————

DAROVLI
Za mesreéno Zupanovo druzino
v Grove City, Pa.

Radi vazne zadeve iS¢em rojaka
MIKE DESETAKA. Prosim ce-
njene rojake, ¢e kdo ve. da mi

Rad bi iZ\'l’tlt‘].Ilzl naslov ANDRE-
JA UNETIC. Predlanskim je
bil v Indiani, v Telestonu. Do-

Javi, ali naj se sam oglasi. —| Silverton, Colo. Po $1: Johu| ma je pri Kostanjeviei na Do-
Anton Car., 307 Jackson St..|Hiti, Frank Babi¢ in Frank Oto-| lenjskem. Prosim cenjene roja-

Eveleth, Minn. (14-16—9) [nicar. ke, ée kdo ve za njegov naslo
NAZ-NANII.O. s I‘(?!'f_ \\";Hium. Ont., Canada. J.| naj ‘:ui‘ Javi, ali naj se sam 0-
Zeleznik %1. | glasi, imam mu nekaj vaznega

Rojakom v drZzavah Illinois &
Wiseonsin naznanjamo, da jih bo
de obiskal nas zastopnik

porocati. — Frank Pacek,
belia, W. Va., Box 13, Camp
I (14-16—9)

Rojaki, pomagajte revezu, ki je|
res potrchben podpore!

Urednistvo.

Kaj pravijo pizatelil, ufenjaki In drZavniki o knjig! Berte plL

“Doli z orozjem?!”

Lev Nikolajevié Tolsto] Je pisal: Enjigo sem s vellkim nfit-
kom prebral in v njej naSel veliko koristnega. Ta knjiga melo
vpliva na &loveka in obsega nebroj lepih misli....

Friderik pl. Bodenstedt: Odkar je umrla madama Stael al
bilo na svetu tako slavne plsateljice kot je Suttnerjeva.

Prof. dr. A. Dodel: “Doli z oroZjem je pravo ogledalo sedanje-
ga fasa. Ko ¢lovek prefita to knjigo, mora nehote pomisiitl, da
we bliZajo CloveStyu boljXi &asi. Kratkomalo: zelo dobra knjlga.

Dr. Lud. Jakobovski: To knjigo bi ¢lovek najraje poljubil.
Y doo srca me je pretreslo, ko sem jo prebral.

Stajerski pisatelj Peter Rosegger piSe: Sedel sem v nekem
gozdu pri Krieglach in sem bral knjigo z naslovom “Doll z oro¥-
Jem!” Prebiral sem jo dva dneva neprenehoma in =edaj lahko
redem, da sta ta dva dneva nekaj posebnega v mojem Ziviienjua.
Ko sem jo prebral, sem zaZelel, da bl se prestavilo knjigo v vse
kulturne jezike, da bl jo lmela vsaka knjigarna, da bo je tudl v
Bolah ne smelo manjkatl. Na svetu so druZbe, ki razSirjajo Sveto
Pismo. All bl se ne moglo ustanovit! druZbe, ki bi raziirjala to
knjigo?

Henrik Hart: — To je najbol oZarljiva knjigs, kar sem jih
kdaj bral....

€. Neumann Hofer: — To Je najboljSa knjiga, kar so iih spl-
uall ljudje, ki se borijo za svetovn! mir....

Hans "and (na shodu, katerega je imel leta 1880 v Berllnu) *
Ne *:™ slavil knjize, samec Imenoval jo bom. Vsakemu Jo bom po-
nodii. Waj bl tudl ta knjiga naSia svoje apostolje, ki bi &4 £njo
kriZemsvet in ucill vse narode....

Finanéni minister Dunajewski je rekel v nekem svojem govo-
ra v poslanskl zbornicl: Saj je bila pred kratkim v posebni kniigl
opisana na pretresljiv nacin vojna. Knjige ni napisal noben voja-
8kl strokovnjak, noben drZavnik, pac¢ pa priprosta Zenska Berta
pl. Suttnerjeva. Prosim®Vas, posvetite par ur temu delu. Mislim,
a se ne bo nlkdo ve® navdusSeval za vojno, Ce bo prebral to knjigo.

CENA 5% CENTOY.

Mr. FRANK MEH
kateri je opravien pobirati narod
nino za list ‘‘Glas Naroda’ in iz
lajati pravoveljavna potrdila. Ro
iakom ga toplo priporocamo.
Upravnistve 'Glas Naroda’.

HARMONIKE

bodisl kakrinekoli vrste Izdelunjem io
popravijam po najniZjih cenah, a de-
lo trpeZno in zanesljivo. V' poprav)
zanesljivo v=akdo poslje, ker sem Ze
pad 18 let tukaj v tem posin in sedaj
v svojem lastnem domu. V popravek
vzamem kranjske kakor vse drnge
harmonike ter rafunam po delu ka-
kEcorsno kdo zahteva brez nadaljnil
vprasanj. .
JOHN WENZEL,
1017 East 62nd St., Cleveland, Ohio.

NAZNANILO.
Cenjenim maro¢nikom vy Pean
wwlvaniji sporotamo, da jith bo v
<ratkem obiskal nad potovalui sa
utODni)

":“'0-0""0'0"'0'0}":4*’:'700}",1"fl“Q-O"‘1'0'7' L 2 ek 58 R 8 4 - L B8 X

Nrzofajte Jo pri:
Slovenic Publishing Co.,
62 Cortlandt Street, New York City, N. Y.

Mr. SVONEXO JARSHM
K je pooblaZfen pobirati marod
1imo im irdajati tozadevms potr
1ila.
Sedaj se mudi v Pittsburgh
Pa., In okoliei.
Toravniktvo ““Qlas Narods’*

Kadar je kako drultvo namenjeno kupiti bandero,
godbens indtrumente, kape itd., ali pa kadar potrebujs=te uro,
guta- itd., ne kupite prej nikjer, da tudi mene sacene

as stane le 2c. pa si bodete prihranili dolsrje.
Cenike, veE vrst poiiljam brezplatno. Pifits ponmj.

IVAN PAJK & CO., Conemangh.APa. Box 328.

20,000
KNJIZIC

POPOLNOMA

xastavo, regaije
veriZico, prives «-
vpraiate, Upralinie

Ali trpite

DRZAVAH.

’

ZASTONJ

Vsak moski bi moral takoj pisati po
eden izvod nase zelo zanimive knjizice.
MozZje, ki se hocejo Zeniti, mozje, ki
50 bolni, slabi, nervozni, ouemogli in
izérpani — mozje, ki ne morejo delati
niti uzivati v polni meri, kar jim Ziv-
ljenje nudi, vsi ti moZje bi morali
¢itati to koristno zdravnisko EknjiZico.
Iz te knjiZice jo razvidno, kako moski
uniéujejo svoje zdravje in zZivljenje,
kako se nalezejo raznih holezni, in
Kako se zopet lahko povrnejo k
zdravju, moéi in kreposti v kratkem
¢asu in z majhnimi strofki. Ako torej
Zelite biti moZje med moZmi — 2Zdra-
vi, mo¢ni in krepki — v tej knjiZici
Iahko najdete nas-
vete, ki vodijo
do tega.

POT K ZDRAVJU,
MOCI IN KREPOSTL

na sifilisu ali zastrupljenju krvi, ka-
pavici, Zivéni slabosti, na spolno-uri-
narnih in drugih nalezljivih boleznih,
naduhi, neprebavnosti, zapeki ali kon-
stipaciji, kataru, zlati zili, revmatiz-
mu, ali na Zelodénih, mehurnih in led-
viénih boleznih? {

Tmate 1i bolefine v krizn in v skle-
pih ali zgibih, glavobol, izgubo teka,
Kislino v Zelodcu, riganje, Zoléno ri-
ganje, pogosto bljuvanje, umazan je-
zik, smrdedo sapo, érne  kolobarje
okrog odi, slabo spanje in grde sanje?
Ali se hitro vznemirite, ustrasite, raz-
burite, razjezite in pudete v slabo vo-
ljo? Ali ste nervozni in utrujeni ob
jutrih, plasni ali bojeéi v druzbi, obu-
pani in Zalostni? Nuala brezplacéna
knjiZica vam pove vse, kar se tife teh
bolezni, v vafem matericem jeziku, da
lahko vsakdo razume ‘a se okoristi z
nasveti in podatki, ki jih

vsebuje.

Zaloga znanosti je, in vsebuje ravno tiste stvari, ki jih bi moral zn:.t: vsak moski —
mlad in star, bogat in reven, oZenjen in samski, bolan in zdrav. Zapomnite si, da je

ta knjiZica popolnoma zastonj; mi plaéamo tudi postnino. Na ovitku ni zdravnikovega
imena in vsledtega nihie ne ve, kaj je notri, kakor samo tisti, ki dobi. Zapisite vase
ime in naslov razloéno na spodnji kupon, izreZite in poiljite nam. w

POSLJITE KUPON ZA KNJIZICO SE DANES,

DR. J. RUSSELL PRICE CO., S. 700, 208 N. Sth Ave., Chicago, IIl.

_ Gospodje:—Zanima me
Zelim, da mi takoj posljete
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30 (Konee)

Kijb veselju nad zmago, sem pricel takoj razmisljati o posle-
dieah njes smrii. Pricakovati nisem mogel niti milosti. niti od-
tvi kazni. Ker sem vedel, kako sréno 1jubi governer
sem bil preprican. da me bo takoj doletela smrt,
kakor hitre bo izvedel governer za ono necaka. ("a-prm' je bhila ta
skro velika verdar ni bila najveéji vzrok mojega strahu. Misel
Ma pevarnost, v kateri se je nahajala in na usodo. ki
vie to je bilo, kar ]l llﬂl“”” lll(ljc‘;!il duha. Zavidal
wem Synneleta za njegovo usodo! Nenadna smrt je bila, od katerc
sem pricakoval leka za svojo bolest.

A zopet vrnila trezni premislek. Kaj. ti
hodef nmreti? sem & rekel samemu sebi! — Umreti hoée§ ter se
iznebiti vseh bolesti? Al je kaka bolest. katere bi se bolj bal kot
pa i katere tako 1jubis? Da, prenesti hocdem najkrutejse
da pomagam svoji ljubiei ter hofem umreti Sele potem, ko ji ne
koristiti.

Vruil sem se v mesto in svojo koéo, kjer sem nasel Manon na-
nol mrivo vsled strabhu in nemira. Moj prihod jo je takoj potola-
Zil, Strasni dogodek ji ni mogel ostati tajen. Ko sem ji povedal. da
da je naSel Svanelet smrt, je omedlela ter mi omah-
nila v narocje. V Zivljenje pa se je vrnila sele po preteku éetrt nre.

Pri vsem tem pa sem bil jaz sam bolj mrtev kot pa Ziv. Videl
nisem nobenega sredstva, da bi skrbel za njeno in svojo .varnost.
Manon? sem jo vprasal, ko si
opomogla. Jaz moram zapustiti ta kraj. Ali hoc¢eS ostati

a jaz pa bom iskal smr-
od tn, med divjimi Zivalmi ali med divjaki.

Kijub svoji slabosti se je Manon hitro dvignila, me prijela za
roko ter me potegnila proti vratom.

Beziva skupa)! — je rekla. — BeZiva in niti trenutka ne
smeva zamuditi. Niso Se nasli trupla Synneleta. Ce se obotavljava,
ne
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Je pretila
ravno ta misel mi |-
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moremn vee

Sem ranjen an

Kaj na) poéneva sedaj
je zopet
tukajy?
1

ostani! Lahko boS Se srecna,

bova imela ¢asa zbezati.

Pa, draga Mancn, — sem. ji rekel, — kam naj se obrneva?

Ali ves za kak izhod? Ali ni boljSe, da Zivi§ tukaj brez mene in jaz
ponudim governerju sam svojo glavo?

Te besede so oja¢ile v meni Zeljo za beg, — Moral sem se uda-

fi. Ko sva se odstranila, sem si ohranil Se toliko prisotnosti duha, }

da sem vzel s seboj nekaj mocnega likerja in nekaj jedi. SluZabni-
ke sva rekla, da ereva na obi¢ajni vederni sprehod ter se hitreje od-
stranila iz mesta kot sem pri¢akoval vsprico Sibkostt Manon.
Desiravno nisem imel niti najmanjSega pojma, v katero smer
na) beziva in Kje se nama nudi najved varnosti, sem vendar imel

dva upanja Brez njih bi si gotovo rajSe rajSe izbral smrt kot pa |

Zivel v negotovosti glede usode Manon izza mojega desetmesecne-
ga bivanja v Ameriki sem si pridobil dosti znanja glede dezele, da
vedel, kako mora nastopati napram divjakom Lahko se
jim je nemda bi moral stem ¢lovekom brezpogojno
zapasti smrti. Nauéil sem se celo par besed njih jezika in poznal
par njih katere sem imel priliko videti. |

Maoje drugo upanje so bili AngleZi, ki so imeli v tem delu sveta
ravinolako kolonijo kot Francozi. Strasila me je le oddaljenost. Da
dospeva do njih kolonij, bi morala hoditi veé dni skozi nerodovit-
no pustinjo ter prekoraditi visoke in strme gore, kar je naporno
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;-l'i.\fn v roke,
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celo za modénega odraslega Cloveka. Kljub temu pa sem upal, da'
bow nusel pomodi v teh dveh virih. Divjaki naj bi nama sluzili kot
vodniki, docim naju naj bi sprejeli Anglezi v svojo kolonijo.

Sva sva toliko ¢asa naprej, dokler je bila Manon zmozna ho-

diti, to je nekako dve milji. Ona ni hotela namreé preje pocivati. ;

Vsa onemogla je morala konedno priznati, da ne more ved naprej.
Nastopila je ze noé, Ker nisva nasla nobenega drevesa. ki bi nama

nudil streho, sva se morala utaboriti sredi ravnine. Prva skrb Ma-

ti jamo. Tla so bila kamenita in zlomil se mi je meé& ko sem se
ga posluzil. Vsled tega sem moral kopati z rokama. Izkopal sem
veliko jamo ter polozil vanjo svoj ideal. potem ko sem ga skrbno
zavil v svojo obleko, da bi ga zavaroval pred peskom. To sem pa
storil sele potem, ko sem ga paé tisotkrat strastno poljubil. Nato
sem sedel poleg nje ter-dolgo, dolgo zrl vanjo, ne da bi mogel odlo-
¢iti, da zakrijem jamo.

Koneéno. ko so moje mo¢i zopet ponehavale ter sem se moral
bati, da popolnoma ne odpovedo, sem zakopal najlepSo in najbolj
drazestno, kar jih je kedaj nosila zemlja, v njeno mrzlo in temno
telo. —

Nato sem legel na grob. zaprl oéi v mislih, da jih nikdar veé
ne odprem. poklical pomoé Boga ter mirno ¢akal svoje smrti.

Komaj bhoste verjeli, da se celi ta ¢as ni pokazq'la niti ena
solza v mojih oceh, da se ni izvil iz prsi niti en vzdih. Cutil sem se
popolnoma uni¢enega in ta pobitost in trdni sklep. da umrem. nista
pripustila nobenega izraza bolesti ali obupa. Nisem Se dolgo lezal v
tem stanju. ko sem izgubil tudi zadnji ostanek zavesti in obéutka.

Po vsem tem. kar ste Ze slisali, je konee moje povesti tako
brezpomemben, da ga je komaj vredno poslusati.

*
*

Ko so prevedli truplo Synneleta v mesto ter natanéno pre-
(iskali rano, so ugotovili, da je ne le Ziv, temveé da tudi ni imel
nobene nevarnejSe rane. Svojemu strien je sporoé¢il. kaj se je dogo-
:dilo med nama in v svoji plemenitosti je Sel tako daleé, da je javno
pohvalil moje vedenje.

Iskali so me in ker niso nasli niti mene, niti Manon, so vedeli,
da sva pobegnila. Bilo pa je Ze prepozno, da bi naju zasledovali,
a drugr in prihodnji dan so bili neprestano za mojim sledom.

Nasli so me brez vsakega znamenja Zivljenja na grobu Manon.,
Oni, ki so me videli nagega in krvaveéega iz velike rane, niso niti
trenutek dvomili, da se naju je oropalo. Ponesli so me v mesto in
eibanje me je spravilo nazaj v zivljenje. Moj vzdih, ko sem odprl
im‘-i ter se nasel zopet med Zivimi, jim je pokazal. da me je Se mo-
' zote resiti. Njih tozadevni poskusi so imeli le predober uspeh.

Zaprli so me v strogo jefo in uvedli proti meni proces Ker
pa je ostala Manon izgubljena, so me obdolZili, da sem jo v napadn
jeze in ljubosumnosti spravil s pota.

Dasiravno je bil Synnelet vsled moje povesti globoko ginjen,
je bil vendar toliko plemenit, da se je potegnil zame in prosil za
mojo prostost, katero sem v resnici dobil.

Bil sem tako slab. da so me morali v postelji ponesti iz jece.
v kateri sem prezivel tri mesece. Moje sovrastvo do zivljenja se
,ni omililo. Neprestano sem klical smrt ter trdovratno zavradal
j zdravila. Nebo. ki me je tako strasno kaznovalo, pa je hotelo, da
postane nesreca in kazen, ki sta me doletela — moja reSitev.

Ko je nasla moja dusa zopet nekaj potitka. je tudi moje okre-
vanje hitrejSe napredovalo. Popolnoma sem se pomiril ter oprav-
Ijal svojo sluzbo, dokler bi ne dospela iz Francije kaka ladija. —
Sklenil sem namre¢ vrniti se v domovino ter z nadaljnim uzornim
.zivljenjem popraviti napake, katere sem preje zagresil. Synnelet
pa je poskrbel za to, da se je prevedlo truplo moje oboZevane
Manon na posvedéen prostor.

Kakih Sest tednov po ozdravljenju sem se sprehajal ob obali.
ko sem naenkrat zapazil ladijo, ki se je blizala. Opazoval sem iz-
kreanje ter sem bil nad vse preseneéen, ko sem zapazil med mno-
zico, ki je hitela proti mestn, tudi prijatelja Tiberge-a. Zvesti &lo-
vek me “je spoznal Ze od daleé, dasiravno sta bolezen in Jjad zelo
izpremenila mojo zunanjost.

Sporo¢il mi je, da je bil edini namen njegovega potovanja
zelja, videti mene ter me napotiti, da se vrnem v Francijo. Kakor
hitro je dobil moje pismo, katero sem mu bil pisal iz Havra, je
prihitel osebno tja, da prinese zaZeljeno pomoi. Porodilo o mojem
potcvanju ga je napolnilo z veliko Zalostjo ter je izjavil. da bi ta-
koj odpotoval za menoj, ¢e bi bila pripravljena kaka jadernica na
odhod. Od takrat naprej pa je veé mesecev v razlitnih pristani-
s¢ih iskal prilike za potovanje ter jo konefno nasel v San Malo.
kjer je bila pripravljena ladija, da odjadra na Martinique. On je
Scl na krov. ker je upal, da bo dobil na Martinique priliko prepe-
ljati se v New Orleans. Njegovo ladijo pa so na odprtem morju
zajeli Spanski morski roparji ter jo prevedli kK nekemu majhnemu
otoku, odkoder se mu je posrefilo niti. Po Stevilnih nadaljnih na-
porih se mu je konefno vendar posreéilo najti to ladijo, s katero
je sedaj prisel.

Tako zvestemu in plemenitemu prijatelju nisem mogel biti
dostidosti hvalezen. Poveded sem ga v stanovanje ter ga imenoval
gospodarjem nad seboj in vsem svojim imetjem. Seveda sem mmu
pojasnil vse svoje doZivljaje od onega fasa, ko sem zapustil Fran-

non je bila, da je obnovila ohvezo na moji ranikatero je sama pri- cijo ter mu fudi napravil nepri¢akovano veselje z izjavo, da je
trdila. predno sva nastopila beg. Zastonj sem jo skusal zavrniti. pri¢ela setev ¢ednosti, katero je nekoé zasadil v moje sree. prinasa-
Do smrti bi jo bil razzalil, ¢e bi ji odklonil, da najprvo meni zmanj- ti sadove, katerih bo gotovo vesel. Zagotovil mi je, da ga je ta
#n boledine, predno bi mislila na samo sebe. Molée sem se udal v 'vesela noviea bogato odskodovala za vse irtve, katere mi je kedaj
njeno voljo ter se pustil obvezati. ! doprinesel.

Ko pa je konéala svoje delo 1jubezni, — s kako silo sem ji Dva meseea sva skupno preZivela v New Orleans ter pricakala

izkazoval jaz svojo hvaleznost! Siekel sem skoro vso svojo obleko,
razgrnil po tleh, da bi ne bila zemlja preved trda zanjo. Morala je
dopustiti, da sem uporabil vse, da napravim njen polozaj manj ne-
znosen. Z goreé¢imi poljubi, z gorko sapo svojih vzdihov. — tako
sem grel njene rodice! Celo noé sem uporabil v to, da sem ¢ul ob
njeni sirani ter prosil Boga, naj ji podari miren, pokojen sen. Moj
Bog. kako zveste, kako odkritosréne so bile moje Zelje in prosnje!
In s kako veliko krutostjo si sklenil. da jith ne uslisis! |
¢e podam poroéilo. ki me Zalosti do smrti. pra\“
itko, s par besedami. Povedal vam bom o nesreéi. kot je
ni bilo na svetu, — in ostanek svojega Zivljenja
bom uporabil v to, da jo objokujem. Dasiravno pa neprestano zivi
v mojem spominu, mi vendar trepeta sree. kadar jo ho@em opisati.

el noéi sva na ta nadéin mirno prezivela. Ona je spala, jaz
gem Jo pa strazil. To se pravi, mislil sem, da moja draga Manon
spi in komaj sem si upal dihati iz strahu, da ne motim njenega spa-
nja. Ko sem pa jo na vse zgodaj zjutraj prijel za roki, sem cutil,
da sta neobifajno mrzli in da se treseta.

Poln skrbi sem ju poloZil na svoje prsi, da ju ogrejem na svo-
Jjem zvestem sreu

Manon je ¢ntila to gibanje. Skusala je prijeti moji roki ter mi
rekla s slabotnim, votlim glasom, da misli, da je prisla njena zad-
nja ura —

Sprva sem smatral te njene besede le za navadni izraz nesreée
ter ji odgovoril z neZnimi, tolaZeéimi besedami Ijubezni. Iz njenih
ftevilnih vzdihov, iz vprasanj, na katera ni odgovorila, iz pritiska
njenih rok pa sem konefno spoznal, da se bliza konec njenega
trpljenja.

Ne zahtevajte od mene natanénega popisa Custev, niti pono-
vitve njenih zadnjih besed.... Izgubil sem Manon. — — — Dala
mi je do zadnjega trenutka ugasnjenja neine dokaze svoje lju-
bezni. To je vse, kar vam morem sporoéiti o tem strainem do-
godku. —

Moja dusa pa ni sledila njeni. Najbrz je sodilo nebo, da nisem
Be dosti kaznovan ter me obsodilo, da Se nadalje nosim breme tega
pustega, neznosnega Zzivljenja. Prostovoljno sem se odpovedal vsa-
ki misli, da bi bil Se kedaj srefen na svetuss

Dalj kot Stiriindvajset ur sem leZal ob njenem truplu, pritiskal
svoje ustni na njene ter modil ro¢ice s solzami. Nameraval sem
umreti v tem poloZaju. V jutru prihodnjega dne pa sem prisel do
spoznaunja, da bi bilo njeno telo po moji smrti izpostavljeno one-
¢adfenju, da bi postalo plen divjih Zivali.

Raditega sem sklenil, da jo pokopljem ter prifakujem smrti

Oprostite mi,

» s
na K
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ladije iz Francije. Sla sva na krov ter se po sreéni voznji pred Sti-
rinajstimi dnevi izkreala v Havre.

Dospevsi tja. sem pisal svoji druZini. Starejsi brat mi je nato
sporofil tuZno vest o smrti mojega ofeta, katero je moje vedenje
najbrz pospesilo.

Ker je bil veter ngoden za nadaljno potovanje v Calais, sem
se takoj ukreal, da obiSéem v okolici tega mesta nekega sorodnika,
v kojega hiSi me pricakuje moj brat. ...

Koneec.

dobits ‘‘GLAS NARODA’’ skoxl #tirl
mesece dnevno, izvzemsi nedelj in po-
stavnih praznikov. ‘‘GLAS NARODA’’
izhaja dnevno na #estih straneh, tako,
da dobite tedensko 36 strani berils, v
mesecu 166 strani, ali 624 strani v &tirih
mesecih. ‘‘GLAS NARODA’’ donaia
dnevno poroéila x bojiiZa in razne sH-
ke. Bedaj ga sleherni dan razpofiljamo
lB,OOOI—hihvﬂhjmogmrl,dsjolistuloruiirjm.
Vse osobje lista je organixirano in spads v strokovne unije.
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Zadnja novost.

Vsakeviste Zganje, brinjevec, slivov tropinovge itd., kakor
tudi rezne likerje, naredi | otc’uk bm:%nke i pcve’ brez ku-
hanja z mojimi 1zvleéki. Po#iljam 6 steklenic za in iz vsake

steklenice si lahko naredite en celi kvart bolj zdrave, &istejde, bolj-
3 in vqé_hkot polovico cenejie pijaZe, kot jo pa seds] kupujete pri
onerj
F.ri’. Barton pilie:

Le'pouN zuhv-h;nd. mglj o vudl:v . &NM?

se vam in vam e j 0 a-
e b e e

n pisem, i i kar je j a je

blago v resnici hvale vredso. e :
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Z. JAKSHE
Bex 366 North Diamond Station, PITTSBURGH, PA.
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na njenem probu. Lakota in bolest sta me privedla tako blizn
smrii, da nisem imel ved mofi vzdrZati se pokonci. Zatedi sem se
moral k Zgani pijadi, ki me je toliko okrepila, da sem mogel iz-
vesti Zalostni posel.

Na mestu, na katerem sem se nahajal, mi ni bilo lahko izkopa-

=7 “'GLAS NARODA' JE EDINI SLOVENSKI DNZ/VNIK v
15~ ZDRUZENIH DRZAVAH — NAROGITE SE NANJ!I
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' NAXNAWILG,
Cenjenim naro¢nikom v Utah,
Colorado in New Mexico sporoéa-
mo, da jih bo v kratkem obiskal
nas potovalni zastopnik,

Mr. OTO PEZDIR,

ki je pooblaifen pobirati narodn!-

0o in izdajati tozadevna potrdila.
UpravniStvo ‘“Glas Naroda'’.

Prosti nasvet in infor-
macije priseljencem,

—F—:

¥l Buréaw of Industripe and
[mmigration’’ ss driave New
York varuje in pomaga priseljem-
eem, ki so bili osleparjeni, oropa-
ni ali g katerimi se jo slabe wav-
=alo,

BresplaZno se daje masvete prl
seljemeem, katerl so bili oslepar-
jeal od bankirjev, odvetnikov, t»-
g0veey = remljiidl, prodajalesv
parobrodnih listkov, spremljeval
sy, kaiipotevy im pozestnikoy ge

Daje ¢ informaeije v naturall-
sasljskih sadevah: kako postab
driavijan, kXjer e oglasit! zg d»
favljanske¢ listime,

Borodniki naj bi se sestall » pri-
seljemei na Ellis Iaslandu sl pm
Barge Offieo.
PREAVNI DEUAVENE
DEPARTMENT
(Btate Department of Labor)
BUREAU OF INDUSTRIER
AND TMMIGRATION.

Urad v mestn New Yorku:
Fast 29th St., odprt veaki dan od
9. wre xjutraj do 5. popeldnd hn
¥ medo sveder od . do 18, WiN,

POZOR BOJAKI!
Noajbolj u- ., . = et
ma-
zilo 28 Zen-
ske in moike

dni ni, T
mti in doigi

je, kakor
todi  moikim
krasne brke {n
brada in nebo- (74 %
do odpadali in - = Ry
ne osiveli. Revmatizem, kostibol ali trganje v ro-
kah, nogah in kriZu v 8 doeh popolnoma ozdravim,
rane, opekline, bule, ture, kraste in grinte, potne
noge, kurje ofi. bradovice, ozebline v par dneh
popolnoma odstranim, Kdor bi mojs zdravila brez
uspeba rabil. mu jaméim ze& §5.00. Pilits takoj po
eenik in knjiZico, pokliem zastoni.

JANOR WAHCIO,

1003 K. Bith B, Cleveland, Ohle.

ROJAKI NAROCAJTE SE NA
“"GLAS% NARODA', NAJVECJ]
BLOVENSK]I DNEVNIK V ZDR.
DREAVAN,

r%

Veliki vojni atlas
vojskujotih se evropskih driav in pa kolonij-
skih posestev vseh yelesil,

Obsega 11 raznih zemljevidov,

ma B0tih straneh in vseka stran je 10§ pri 134 palca velika?
Cena samo 25 centov. °
e Ed -
Manjsi vojni atlas
obsega devét raxnih zemljevidow
ma B straneh, vsaka stran 8 pri 14 palcev.
Cena samo 15 centov.

Vsl semljevidi 80 nareieni v raznih barvah, da se vsak
Iahko spozna. Oznadena so vsa vedja mesta, Stevilo prs-
bivalcev drZav in pesameznih mest. Ravno tako je povsod
tudi oznaden obseg povriine, katero ZAVZEemMAajo,posamesas
driave.

Posljite 25¢, ali pa 16¢. v znamkah in natanfen nasloy
im mi vam takoj odposljemo zaZeljeni atlas; Pri veljem
. odjemu damo popust;

Slovenic Publishing Company,
82 Cortlandt Street, New York, N, Y.
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ZASTONJ
deset (10) HASSAN kuponov

(1ZREZITE TA KUPON)

= \/-.\/ “":/_\/‘7‘\3/ -
SFLXE

: D S A

Ta POSEENI EUPON je vreden deset (10) y

‘ HASSAN CIGARETNIH EKUPONOVY ako ss 2

ga predlozi skupno x devetdesetimi (80) ali ve$ red- fik

% nimi HASSAN CIGARETNIMI KUPONI v kaki ns
ilh HASSAN PREMIJSKIH POSTAJ ali pri

THE AMERICAN TOBACCO CO.
Premium Dept.

Velika vojna mapa

vojskujocih se evropskih driav,
Velikost je 21 pri 28 palcih.
=<8 Cena 15 centov. BF=

Zadej je natanden popis koliko obsega kaka driava,
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. ¢, d.
V zalogi imamo tudi
Stensko mape cele Evrope $1.50.
Veliko stensko mapo, na eni strani Zjedi-
njenedrZave in na drugi pa celi svet, cena $1.50.
Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-
cije z mejo Avstro-Ogrske s Italijo. Cena je 15
centov. i

Pri nas je dobiti tudi velike zemljevide posameznih
drzav, kakor naprimer od Italije, Rusije, Neméije,
Francije, Belgije in Balkanskih drzay. Vsi so vezani v
platno in vsak stane 50 centov.

Narocila in denar po3ljite nai

Slovenic Publishing Company,

New York, N. Y.

82 Cortlandt Street,
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Zanesljivo pride sedaj

denar v staro domovino.

Do dobrega sem se prepriéal, da dospejo denarne po¥iljaive
tudi seda, zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, da potre-
bujejo posiljatve v sedanjem €asu 20 do 24 dni.

Torej ni nobenega dvoma za pofiljanje denarjev sorodnikom
in znancem v staro domovino,

100 K velja sedaj $15.75 s postnino vred.

FRANK SAKSER

82 Cortlandt Street,
6104 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio.
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New York, N. Y.




